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"Ту мене мати породила, 
солодким молоком кормила. 



ту хочу жити умирати, 
де жили мій отець і мати" 

(О. Павлович) 
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Спітканя з давшім в Вільхівци 



Кермеши на Лемісівщииі мают довгу і богату історію. Отці Церкви бесідуют, же патрон вільховецкой церкви по 
Великодним святі є другигм великим святом місцевой спільноти. Не інакше било тіж в Вільхівци до 1939 року. Час 1939- 
47 не бив веселий, але кермеши святкували. По вигнаню в 1944 році на Україну і 1947 - на землі західні всяди занепали 
вшитки форми релігійного і культурного жиитя, бо влада хотіла зиищти україньску націю. 

По 1956 році кус ся полекшало і могли-зме плекати своє, што правда під контрольом МВС, в лемківскій секціі при 
УСКТ. Наметати треба, же перший фестіваль україньсшй культури одбився в Саноку. Настав час поворотів з вигнаня і 
новели зачалося вштко одраджати, та і в Вільхівци тіж. В роках 80-тих покійний Василь Торопило вшитким пригадував 
давни, богати лемківски кермеши і понукував до їх відроджиня. Сам не дожив того, але в 1991 р. тодішній парок о. 
Іван Пінка разом з Карпацким товариством і місцевом громадом одновили перши раз традицію спільного евяткуваня 
кермешу. Протягом 20 років кермеш ся розрастав, але ціль все била така сама: «през обичай до сучасности» - однавляв 
давни громадски звязки з малом батківщином через пам'ят минулого, традиції, котра вказує нашу лемківку культуру в 
регіоні. Організатором свята од 1993 до 2001 року бив о. Юлія її Кравецкнй. Він вилрацював свого роду ріжноманітну 
форму кермешу, котру до гнеска стараються продовжати організаторе, што рік свято ся повекшат і мінятся програма але 
на сцену дорога все провадит през суботню Вечірню і недільну Службу Божу в церкви. 

Не било-би і того вшиткого на сцені і лоза ньом, кед-би не щиріст, гостинніст і отвертіст таких місцевих люди як: 
М, Іабло, І. Буряк, Т, Кглбасіньскї, М. Торопило, ІУІ. Ґабло, нових: І. Фе лак і Ф, Романчак та інших люди, яких 
вшитких не годен ви мі нити. 

в Вільхівци било особливе, бо двадцете, але так само достойне як і попередні. 

Голова ОЛ 
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Слідами історії 

В попереднім номери дішли-зме історії до 
1187 р, коли то Ярослав Осмомнсл поділив своє 
князівство помедже синів Олега та Володимира. 
При внутрішній заколоті бояре галицки покликали 
напроти Володимира {сина Ярослава) управляти 
князівством галицким князя волиньского Романа. 
Втрутилися тіж до тих суперечок мадяре, але 
при помочи поляків (Казимира Справедливого) 
русини спільніша силами прогнали з Галича і 
мадярів, і князя Романа, та Володимир спокійно 
князював до 1199 р. Не мав він синів і на нім 
скінчився рід князів Ростиславичів* Рід, якого 
довге пануваня дало Галичині основи дальшого 
єй розвитку, торгівлі і господарки. Господарував 
він добрі і стеріг кордони від сусідів поляків та 
мадярів, а невеличка прикарпатска країна нашла 
собі виразне політичне місце в регіоні. 

Втовди то бояре вдруге закликали володарити 
князівством князя Романа (сина Мстислава), 
який від 1173 року князював в Володимирі, 
«упорядковуючи» зложени волиньеки проблеми. 
Персонально злучив він обидва князівства і 
повстала нова міцна держава на важливим 
балтицко-чорноморським торговим шляху Буг 
Дністер* Сам князь дбав про авторитет свій і свого 
простору, што не барз ся подабало боярам. З його 
часів широко знана є така приповідка: «Не можна 
безпечно їсти меду, коли не винищиш рою». 
Держава його росла в силу, а він сам забезпечив 
собі вплив на княжий київекий престіл і посадив 
там залежного від себе князя. 

В тім же часі в Польщі ішла боротьба медже 
польскима князями о столичний Краків. Князь 
Роман Мстиславич уважно слідкував, што ся діє в 
Польщи і часто виправлявся на Захід, Загинув він 
трагічно в бою 19 VI. 1205 р. під Завихостом. По 
Романі лишилася вдова з двома малима синами 
Данилом, який мав втовди 3 роки і єднорічним 
Васильком. Била то жінка енергічиа і почала 
князювати в імени малолітнього Данила. В тот же 
час інчи князі використали нагоду і вигнали вдову 
з малолітнима синами, яка трафила під «опіку» 
мадярского короля Андрия. Проводир опозиції 
бояр Володислав Кормилович сам проголосився 
князьом в 1213 р. Проти ньому повстало велике 
зворушиня: як же то?! боярин прокняжився? 
Втовди то Польща і Мадяри підписали так звану 
Списку угоду в 1214 році і галицким королем 
остав мадярский королевич Коломан, женатий з 
дівком польского князя Лапка Білого. Мадяри 
заняли Галич, а поляки - землі галицки на захід 


од Бугу* Бояре тим часом нашли собі нового князя 
новгородского Мстислава (1219-1227), який заняв 
Галич, вигнав мадярів. За його князюваня вшитки 
князі руски в 1223 р. провели першу велику битву 
з татарами під Калком. На жаль, профану. В битві 
тіж брали участ сини князя Романа Данило та 
Василько. Доросли они і вирішили вернути до 
вітцівского князівства на Волині, де мали по вітци 
Романі велику пошану. Проводив тому вшиткому 
старший Данило, а Василько сперав го* В 1214 р. 
здобили Володимир, в 1219 - Забужжя і Берестя, 
в 1225 - Луцьк і Пересопницю, а в 1234 - Белз. То 
били давни землі роду Романа. Пануючого в тім 
часі в Галичу князя Мсислава з’єднав собі Данило, 
взявши собі за жену його дівку. Почав одтовди 
воювати за Галич (1230-1233) , але аж за третім 
разом в 1238 році засів на князім престолі в Галичу* 
Вороги не давали за виграну. Мадяре з’єднавшися 
з неприхильнима боярами та Ростиславом - сином 
князя Чернігівского Михала - і при помочи поляків 
стали до остаточного бою проти Дайилови в 1245 
році під Ярославом. Данило їх переміг і став 
остаточно володарьом Галича* В тім часі, коли 
Данило кінчив об’єднувати галицки землі, в 1240 
році на Волинь і Галич напали татари, а так тото 
описує Павел Ясєніца в книжці «Рої&ка Ріаві6\у» 
(с* 135-138): 

„ Схуп^із-скап хтагї и ; іут 5 а тут поки , 
кієф па рої аск коїо Оцзаму щіпці Ьезхек Віаіу 
- и' 1227. ]е$ 2 С 2 е т]е$*о іусіа Моп^оіоте росІЬШ 
раїпоспе Скіпу 5уЬєгі& Аг]% 5піоко\%ц, Локона І і 
кашаІегуркіе£о га/сіи и юкді Мопа Казрі]зкіе£о Т 
рггезхії Койках, Кгут і офііеііі рієтзхегцгусщзЬмо 
пасі и юркаті ешореркіті ЗІ та/а 1223 к кзіцщіа 
гизсу рпе£гаІі 2 піті зіашщ ЬіПщ пасі КаНщ и> 
роЬІЇіи Мог 2 а Аюшкіе^о 

„Іітц 1240 г Таіаггу рпезіїіро Іоскіє Опіерг 
і парасіїі па Кі/бш Міе хсіоіаі у о оЬгопіс \со]е\\'Ос 1 а 
кзі^сіа ОапіеІа каїіскіє^о, Оутііг. Віоііса юзіаіа 
гсІоЬуіа і сіозісхуґпіе жі&гехопа. № 1241 пазіцріі 
па/аісі па №щгу і РоІ$к%. 2 тузкіет зіес/і зат 
ВаШ, аіе маоїсте сіо\\ 6 сІ 2 І\\ю зрптюшії ]е<Іеп і 
па]яІуппіе}32уск ройкотєп<іпуск Сгущш-скапа, 
ЗиЬееіе], ги усщхса 2 пасІ Каікі. Сеіет мургсту Ьу/у 
кідгуск кгої Веіа IVосітдті зреіпіета іефт 
Шіагзкіск, а розід\с зігасіі Зєсіпа каіитпа гизхуіа 
уесіпак рг 2 Є 2 Роїзку сксцс тоге ипіетоШтс і є] 
рг 2 уі$еіе ІКщгот 2 рото ер *\ 

„2&гироуеапїе агтіі сіокопа/о зщ па Низі 
каііскщ. 5і1у та]цеє ізс па Роізк^ пшіхїеШу зщ па 
сіма 2 а§опу Зескп гиз 2 уІ ргозіо рг 2 Є 2 Маїороізк% 
па Зіцзк, сіпщі орізаі іик и ? кіегипки Ь^схусу і 
гттіег хашдсії ки доте/ Осігге, ^сіхіе роїцсіуі 
зщ 2 ріегтхут " „9 кніеіпіа 1241 п сіозхіо сіо 
тагсіегсге] ЬіШу росі Ьеупісц, рпе^гапє] ргхех 
Роїакоц? ” „ Такі оіо (іаіагзкі - ргіур. ге сі.) сіуппік 


Нишр\ 
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роШусгпу мтіезгаї зі% и' теки XIII м пазге Нііе/е 
і па сіііщі сгаз іНесуНоттіе хасщїуі пасі гусіет 
рапзШ, і кіогуті £ГапісіуІізту осі мзс косій. 

2 сіо іускстзо меуо ороміаНапіа і аз по чутка, 
]ак ЬЯзко Роізкаріазіомзка шрдііуіа і Низір, Нота 
мфаті Іцсхуіу з'щ оЬа пагоНу. Міе Ьуіо апі }есІпе] 
з (о Псу сіііеіпісому/, па кідге у (копіє піе іазіасіаІуЬу 
гизкіє кзіфпісхкі /ако іопу Ріазіош Шсіухті ]е і 
зат ккдіемзкі Кгакдт Роїзкіе \щзка скасішіу сіо 
Куома, міумапе рггег Зтфорєіка і Іхазіама, Низ су 
мо]о\тку ріупф ІоНхіаті Вщіет мзротауас 
ОНпошсієІа рггесім Мазіамомі. Вумаїу і тхйа о 
іакіе сгу іппе оЬзіагу роуптїсгпе, аіє ргіусіупу 
(уск зіагс пщНу піе зіапоміїа іазаНпісга \\Т0£0$с, 
Шка со каіе сіріус Но са(котіе%о іпізісіепіа 
рпєсїмпіка . 

Мауаісі (аіагзкі ффоко чріупрі па Иізіогусхпу 
гоїмо] Низі і пагизіуі ом сєппу міекаті 
и ургасомапу зіап трдіїусіа, мїа]етпе£о 
хгоїитіепіа і гам помаді тщску пщ а Роїзкц " 

Навала татарска барз ослабила і вилюднила 
ціди руски землі і дала змогу і конюнюуру для 
Литви, котра зачала підбивати руски землі, 
займаючи цілу долину ріки Нємен, доріччя 
Дніпра і сягла до берегів Чорного моря. Повстала, 
штоправда, нова велика литовска імперія, ззовні 
сильна, а фактичні поділена і слаба. Татари 
примусили князя Данила підкоритися їм, але 
бив то лем позір. Данило глядав в навколишніх 
державах прихильників, але слаба тодішня 
Польща не могла загварантувати безпечного союзу 
проти татарам. Данило звернувся о поміч до Папи 
Римекого іннокентія IV, хотячи збудувати велику 
християньску коаліцію для захисту християнства. 
Взамін за поміч Риму Данило обіцяв Папі з’єднати 
галицкє православ’я з Римом. Папа згодився на 
того і в І253 р. в місті Дорогичині папскій посол 
Опізон коронував князя Данила Галицкого. 

(далі буде) 

Штефан Гладик 


Пам ’ятник Пуласкому 
не стане в Висові 

“Пам’ятник Пуласкому не стане в Висові” 
- так остатні події, зв’язани з контроверсийним 
заміром вшануваня пам’яти Пулаского на 
Лемківщині, підсумували журналісти “Газети 
Краківской”. Але чи то кінец баталії о властиве 
місце для пам’ятника генералу? 


Проблема, зв’язана з вшануваням постаті 
К.Пулаского появилася рік тому, коли з ватряной 
сцени почули-зме голос спротиву з боку нашого 
суспільства, висловлений головом ОЛ Штефаном 
Гладиком, проти задумом горлицких середовищ, 
поставити деси під “Шибеничним верхом” обеліск 
головнокомандуючому війсками конфедератів 
барских. В місци, котре страх і згадувати, бо 
без два роки стаціонуваня армії гинули ту на 
шибеници наши люде, терпіли жінки, яких не мож 
било захистити перед жовнірами, згоріла церков з 
нечистих рук чужинців. 

В тім театрі, який постановили нам 
зафундувати сусіде з горлицкого подвірця, в 
лютім 2010 р. появилася друга одслона, коли під 
час сесії Ради Горлицкого повіту др Ф. Рахель 
повернув до помислу побудови пам'ятника з 
локалізаційом в Висові. На жаль, не помогли 
розсудни і дипломатични пропозиції радного 
Повіту Ш.Гладика, жеби круглим столом дійти до 
виважених рішень в тій не простій справі. А буря 
ся взмогла і прийняла характер юж не місцевий, 
бо патронат над побудовом пам’ятника в Висовій 
прийняв Малопольский Воєвода Станіслав Крацік. 
Тот сам Воєвода, котрий своїм патронатом обняв 
в тім році XXVIII Лемківску ватру. Ініціативу 
Комітету будови пам’ятника Пуласкому з головом 
А. Бара підтримав тіж Клуб Горличан з м.ін. др 
Ф.Рахльом і 3. Тольом, хоц вшитки тоти діяче 
знали добрі офіційне становиско ОЛ в тій справі. 

Минули юж часи, коли можна било без нас 
децидувати о нашій долі, тож в четвер 8 липня 
голова ОЛ Ш.Гладнк і з-к голови ОЛ Ш.Клапик 
просили Воєводу о зміну свого рішення, або 
перенесіня місця вшануваня Пулаского на 
нейтральний фунт, напр. до Ланцкорони, 

На тот „антракт” чекал и~зме хибаль вшитки, бо 
добрі в добі креуваной толеранції і взаємоповаги 
сусідів до себе вислухати взаємни рації. Велику 
подяку в тім моменті кєруєме до високих єрархів 
наших церков кир Івана і кир Адама, котри в 
своїх листах тіж просили Воєводу о розумни 
рішеня. Щиру подяку кєруєме до наших братніх 
лемківских організацій, яки встигли вчасно 
зареагувати в тій справі: Стоваришьшю Лемків, 
Товариству сприяня розвитку Музею лемківской 
культури в Зиндрановій, Товариству Руека Бурса. 
Чи XXVIII Лемківска ватра буде щасливим 
фіналом той справи, чи лем передишком для 
нас вшитких в тих нелегких часах - перевертана 
двомовних таблиц, вставляних на силу 
постументах, чи ^пришиваних” ватряних банд- 
кошельок? 

Мілько Г9йсак 
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Лемківська тематика 
на міжнародному конгресі 

В днях 22*25 червня ц. р. у Львові відбувся 
Третій Міжнародний Конгрес, Діаспора як чинник 
утвердження держави Україна у міжнародній 
спільноті: сучасний вимір, проекція в майбутнє'’, 
в якому брало участь 420 українських науковців із 
28 країн світу та всіх областей України. 

Його урочисте відкриття відбулося у 
Львівському Національному академічному театрі 
опери та балету ім. С. Крушельницьког 

Тут же в театрі відбулося перше пленарне 
засідання, на якому Ірина Ключковська розповіла 
про діяльність керованого нею Міжнародного 
інститут освіти, культури та зв’язків з закордоном, 
який був головним організатором Конгресу 
Президент Світового Конгресу Українців Євген 
Чолій із США у своїй доповіді поінформував 
учасників про діяльність СКУ в останні роки, 
зокрема, про зустріч делегації СКУ з Президентом 
України В. Януковичем напередодні Конгресу - 
2! червня ц. р. Висловив серйозні застереження, 
зокрема до національної політики новообраного 
Президента, яка, на його думку, йде в розріз з 
інтересами України. 

В подібному дусі звучали й доповіді інших 
співорганізаторів та учасників Конгресу: голови 
Європейського Союзу Українців Ярослави 
Хортяні з Угорщини, голови Світової Федерації 
Українських Жіночих Організацій Марії 
Шкамбари з Канади, голови Пасторально- 
Місійного відділу Української Греко-Католицької 
Церкви в Києві Владики Йосифа Мідяна, 
директора Адміністрації Наукового Товариства ім. 
Шевченка в Америці Василя Лопуха, директора 
Наукового центру україністики Уфимської 
філії Московського державного гуманітарного 
університету Василя Боженка, голови Української 
всесвітньої Координаційної Ради Дмитра 
Павличка та інших доповідачів, 

Я не в змозі навіть перерахувати майже триста 
доповідей, які прозвучали на вісьмох секційних 
засіданнях Конгресу. Щоб у читача було хоча б 
деяке уявлення про їх характер і спрямування, 
наведу назви секцій: 1. Стратегія та моделі 
співпраці України з діаспорою. 2. Збереження 
національної ідентичності українців зарубіжжя. 
3. Новітні явища світового українства в контексті 
східної діаспори та нової хвилі еміграції. 4. 
Освіта українського зарубіжжя: сучасний стан та 
перспективи. 5. Культура і мистецтво українського 
зарубіжжя: сучасний стан та перспективи. 6. 
Місце і роль ЗМЇ діаспори у просуванні та захисті 
українських національних інтересів у м іжнародній 


спільноті. 7. Церква як центр збереження та 
формування духовності українця за кордоном. 8. 
Лемки як складова світового українства. 

Мені довелось виступати в другій секції 
з доповіддю „Генерал Сергій Єфремов і його 
внесок в утвердження української державності. 

В цій же секції виступали Олег Воловина 
та Василь Лопух із США, Любомир Петрух та 
Михайло Гнатюк зі Львова, Лариса Скрипникова, 
Святослав Отецький та Ірина Чернієнко з Росії, 
Роман Єренюк з Канади, Славко Бурда з Хорватії 
та інші. 

Пощастило мені прослухати всі сімнадцять 
доповідей „лемківської” секції. Голова Світової 
Федерації українських лемківських об’єднань 
Володимир Ропецький поінформував присутніх 
про діяльність його організації, а голова 
Всеукраїнського товариства „Лемківщина” 
Олександр Венгринович - своєї. Дальші 
доповіді торкалися давньої лемківської історії 
(Святослав Семенюк), слідів лемків в Угорщині 
(Мирон Жирош), церковної архітектури русинів 
Восводини (Микола Цап; його доповідь прочитав 
автор цієї статті), евакуації лемків з рідних 
земель 1944 р, (Стефан Криницький), політично- 
культурних проблем (Софія Федина), формування 
та форм збереження лемківської ідентичності 
(Ігор Любчик та Лілійна Яремчик), збереження 
національних традицій лемків (Галина Русин 
та Ольга Фабрика-Процька), діалектологічних 
досліджень (Ольга Кровицька та Мирослава 
Гнатюк). Ігор Калинець розповів про національне 
виховання найвизначнішого лемківського 
поета Богдана Ігоря Антонича; Галина Щерба 
“ про історію Української учительської семінарії 
в Криниці; Роксолана Яремкевич та Олеся 
Садловська - про вихідців з Лемківщини 
в європейській медицині. З Лемківщиною 
безпосередньо була пов'язана і доповідь Марії 
Паньків з Перемишля „Повернення історичної 
правди про долю жінок в операції „Вісла”, 
зачитана в іншій секції, доповідь львів'янки 
Галини Виноградської про обжинки в селі 
Хотинець в Польщі та доповідь Славка Бурди із 
Загреба - про сучасний стан переселенців-русинів 
із східної Галичини, Пряшівщини та Лемківщини 
в Сербії та Хорватії. 

Майже після кожної доповіді відбувалась 
коротка дискусія. Актуальними були питання 
відшкодування лемків та їх нащадків, 
депортованих з рідних земель у Польщі в Україну 
та на т.зв. ,, 2 етіе обтузкапе” в західну Польщу, 
Обговорювалось і питання збереження мови 
і культури лемків, розсіяних по світі та тих, 
що повернулися на рідні землі, про співпрацю 
лемків України з лемками інших країн. Відкритим 
залишилося питання ,,Як далі?”. 
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24 червня Голова СФУЛО В. Ропецький та 
Голова Всеукраїнського т-ва „Лемківщина” О* 
Вєнгрннович скликали лемківських учасників 
Конгресу на неформальні збори для обговорення 
актуальних проблем можливостей співпраці між 
русинами-лемками різних країн. 

На заключному пленарному засіданні 
львівський хор „Лемковина” подарував учасникам 
конгресу вінок лемківських народних пісень. 
Це був чудовий заключний концерт, яким лемки 
Львова дали про себе знати на міжнародній арені. 

Кілька секційних доповідей було присвячено 
закарпатській, загально польській, угорській та 
румунській тематиці. З них на увагу заслуговує 
доповідь Ірини Гармасій про закарпатську 
періодику в контексті емігрантських поглядів 
Василя Марку ся та Марти Тарнавської. Андріан 
Берський із Любліна та Людмила Бублик з 
Варшави говорили про українські освітні 
осередки в Польщі та за кордоном, Ірина Багмут 
та Вікторія Штефуця із Сегеда в Угорщині - про 
навчання української мови в Угорщині (на підставі 
їх підручника „Українська мова для початківців). 

Цікавою була доповідь Ярослави Колотило 
з Бухареста „Українці Румунії і відображення 
їх історії і реалій життя в публікаціях України”. 
Її колега Михайло Трайста говорив про роль 
Союзу українців Румунії у збереженні української 
ідентичності. 

Із Конгресом було пов’язано багато 
супровідних акцій: виставок та презентацій 
книжок, творів образотворчого та декоративного 
мистецтва, театральних 
вистав, концертів, 

круглих столів тощо. 

Напередодні його 
офіційного відкриття 
в Музеї народної 
архітектури та побуту 
„Шевченківський гай” 
було відкрито Сад 
світового українства 
- посадженням сорока 
фруктових дерев 
яблунь, черешень та 
вишень. До кожного 
садженця було 

прикріплено стрічку з кольорами прапора даної 
країни та металеву табличку з її назвою. 

У концерті „В родинному колі”, поряд з 
кращими колективами та індивідуальними 
виконавцями з України, виступили самодіяльні 
співацько-танцювальні колективи із Білорусі, 
Естонії, Литви та Словаччини, яку представляла 
співацька група із лемківського села Ряшів на 
Пряшівщині. Після їх програми (в якій, поряд з 
місцевими лемківськими співанками, домінували 



Учасники Конгресу на фоні „Львівської політехніки” 


вірші Б, І. Антонича та М. Карпенка у виконанні 
Ліни Гвать) весь зал стоячи бурхливими оплесками 
подякував виступаючим. 

Зворушливою була вистава про життя 
співзасновників професійного театру на Закарпатті 
Миколу та Ніну Певних. Миколу в 1940 році 
більшовики розстріляли, а його дружину засудили 
на довічне заслання в Сибіру, де вона, всіми 
забута, прожила 42 роки. Саме їй було присвячено 
п’єсу „Загублена в снігах Сибіру”, побудовану на 
конкретних фактах. Виставі передувала виставка 
побільшених копій альбомних фотографій Ніни 
Певної в Національному музеї. Альбом Ніни 
Певної організатори привезли з Сибіру. Цікавою 
була й виставка про екзильного гетьмана України 
- Пилипа Орлика (1672-1742) - автора першої 
Конституції України (1710). 

На Конгресі було кілька презентацій нових 
книжок. Одною з них був 248-сторінковий 
великоформатний збірник матеріалів круглих 
столів під назвою „Новітня еміграція: Проблеми 
соціального і національного сирітства”, виданий 
спеціально до Конгресу (Упорядники: Ірина 
Ключковська та Наталія Гумецька). 

В Музеї Соломії Крушельницької в рамках 
Конгресу відбулася презентація першого 
ілюстрованого видання книги про найславнішу 
українську оперну співачку кінця XIX і початку 
XX століття - „Соломія Крушельницька: Міста і 
слава”. 

Підводячи підсумки Конгресу, його головні 
організатори - Євген Чолій (СКУ) та Ірина 

Ключковська (МІОК) 
запевнили учасників, 
що результати 

Конгресу буде доведено 
до відповідних 

органів України і вони 
напевно сприятимуть 
утвердженню держави 
України у міжнародній 
спільноті. 

Автор цих рядків 
від імені українців 
„недіаспорних” країн 
(Польща, Румунія, 
Угорщина, Словаччина) 
подякував організаторам за прекрасно 
влаштований Конгрес, а бібліотеці МІОКу 
подарував півтора десятка українських видань 
Пряшівщини, головним чином, своїх власних 
книжок. 

Проф. Микола Мушанка, 
др філологічних наук 


Ві 
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Черговий раз заговорив Улюч 

Стара, дерев’яна церковця в Улючі над 
Сяном двічі відзначала свій чудовий ювілей, а 
саме 500 років її побудови на горі Дубник, Як 
подають джерела, вона нині 
найстарша з дерев’яних церков 
у межах сучасної Польщі. 

Її було побудовано в 1510 
- 1517 роках. В джерелах 
написано, що побудовано її 
з дерева модринового. Чому 
про це пишу? Саме тому, 
що останнім часом деякі 
дослідники, спираючись 

на дендрохронологічні 

дослідження, хочуть зробити її 
молодшою на 150 років. Тільки 
ті дослідники взяли до уваги 
частини дерев’яних елементів 
з ялини, якими, мабуть, були 
роблені реновації тієї ж нашої 
святині. Все-таки нам треба 
писати, нехай весь світ знає, 
що наша улюцька церква 
святкувала такий гарний 
ювілей. 

У суботу 8 травня в м. Сяноці в етнографічному 
музеї-заловіднику почалася наукова конференція, 
на якій доповідачі говорили про минуле Христової 
Церкви і нашого народу на етнічних землях 
Руси-України, а також на західних її окраїнах, а 
саме - на Підляшші, Лемківщині, Бойківщині і 
Надсянні, 

Ця конференція відбувалися в залі ікон, У тому 
ж залі знаходиться іконостас з церкви з Улюча, 
Головною темою конференції була історія тих 
земель, а саме західних окраїн давньої Київської 
Русі і східного християнства, яке розповсюдив 
наш князь св. Володимир Великий, Можна було 
почути, що Сянік ще сто років після Берестейської 
унії був осередком православної віри. Треба нам 
всім знати, що в Сяноці в Історичному музеї 
знаходиться молитвеник, на якому поклав свій 
підпис митрополит київський Петро Могила, 
даруючи його церкві в тому ж Улючі. 

Увечорі, в церкві, яку було привезено до цього 
ж музею з Лемківщини з села Ріпки, відбувся 
концерт хорів зі Львова і з Сянока. Присутні 
могли почути церковні й народні пісні. На 
закінчення концерту відбулася презентація моєї 
книжки зі збіркою вибраних віршів. Видання 
книги «Мій Улюч» присвячене 500-річчю церкви 
під Покровом Вознесіння Господнього на горі 
Дубник в Улючі. 


В неділю 9 травня ц,р. в згаданій церкві 
відбулася архієрейська Божественна Літургія, яку 
очолювали три владики: кир Адам - архієпископ 
Перемисько-Новосанчівський, кир Авгуетин - 
архієпископ Львівський і Галицький та єпископ 
Горлицький - Паїсій, а також більше десяти 
православних священиків з Польщі й України. 

Після Служби Божої і 
процесії довкола церкви на 
Дубнику всі зупинилися при 
могилі останнього пароха тої ж 
святині о. Ореста Солтикевича 
і помолилися за упокій душі 
його. 

Минув тиждень і Святою 
Божественною Архієрейською 
Літургією відзначили 500- 
річчя церкви в Улючі на горі 
Дубник греко-католики з 
митрополитом Перем исько- 
Варшавським кир Іваном 
Мартиняком і з майже 
двадцятьма священиками 
з Польщі й України, Своїм 
співом прикрашали Літургію 
хори: Архикатедральний з 
Перемишля піддиригувавнням 
Ярослава Вуйціка і хор зі 
Львова, Гарні співи, щира молитва, багато прочан 
з Польщі і з України, серед яких багато колишніх 
улючан або їх нащадків. 

Тут хочу нагадати, що на це Велике свято 
в Улючі приїхав син колишнього улючанина 
Михайло Галата зі своїм сином Богданом з Ялти 
в Криму, Він привіз поштову марку України, 
на якій зображена церква в Улючі та дата 1510 


-2010 рік, Улючани рік у рік приїжджають на 
Свято Вознесіння Господнього, щоб пригадати 
собі, своїм дітям і внукам рік 1946, коли тодішнє 
польське військо увійшло в село і спалило наш 
рідний Улюч. 


Ні 
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Пригадую собі, як наші батьки говорили, що в 
Улючі горіли хати як еобітки, тобто ватри на Івана 
Купала.., 

Нині на горі Дубник біля церкви молилися за 
наше минуле й майбутнє, за живих і померлих, 
помордованих не лиш греко-католики. Разом з 
нами молилися наші брати православні і чимало 
римо-католиків. Всі ми молилися до Єдиного, 
того самого БОГА за прощення гріхів і провин 
один одному... 



Я впевнений, що Бог дарив би більшою 
благодаттю нас там присутніх і весь наш народ, 
коли б разом при престолі стояли і молилися 
священики і єпископи нашої христової церкви. На 
мою думку, лиш тоді всі наші молитви були б щирі 
і правдиві. Мені заболіло, а думаю, що не тільки 


мені, що під час Святої Архієрейської Служби 
Божої при вході з Чесними Дарами, не залунало 
— всіх вас православних християн...” 

Я пригадую собі, що Папа Іван Павло 
II не соромився в час Святій Літургії 
величати православних християн. Слідкую за 
молитвеником, там нічого не змінено. Глянув на 
сторінку Патріарха Кир Любомира. Там виразно 
с - «і вас православних християн». А в Улючі, 
біля церкви, де разом з нами греко-католиками 
молилися брати православні, чомусь це слово не 
прозвучало. 

Після закінчення Святої Літургії, коли 
Владика, священики і більшість прочан пішли на 
підготовлене місце, щоб пообідати і взяти участь 
в художній програмі, отець Миром Михайлишин 
і немала група вірних відслужили Молебень до 
Пресвятої Богородиці. 

Тут отець Мирон відважно молився з 
молитвеника, не пропускаючи «православних 
християн». Після Молебеня всі ми зійшли з 
Дубника, щоб сісти на лавочках і подивитися та 
послухати, як гарно виступали діти з української 
Шашкевичівки з Перемишля ) які втішали нас 
своїми веснянками. На сцені біля Дубника 
виступали ще духовий оркестр при Львівській 
духовній семінарії, октет ‘Теофорос” і “Оелав'яни 
** з Мокрого. 

Після закінчення концертів всіх присутніх 
запросило подружжя Софія і Ярослав Холявки 
на традиційну, вже двадцять першу ватру біля 
Сяну. Там, при вогнищі ми частувалися і співали 
народні й патріотичні пісні. Свято тривало майже 
до півночі. Тут всі лрисуті сказали один одному: 
«До зустрічі за рік!» 

Василь Шляхтич 
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МІЙ УЛЮЧ 


Василь Шляхтич, Мій Улюч 
Видавництво Святогорець* 

Зелена Гора-Сянік 2010, 128 с, 

ридання розраховане на широке коло любителів 
української народної поезії а передусім - це 
чудовий дарунок від Василя Шляхтича і 
колишнім улючанам, і всім, кому не байдужа 
рідна мова, культура та звичаї в рік славного 
ювілею - 500-ліття Улючської церкви Св. 
Вознесіння Господнього . Слід зауважити, що 
„Мій Улюч ” - і{в перша частина трилогії поезій 
Василя Шляхтича . Наступні дві частини автор 
приготовляє до друку” 

(видавець) 


Ві 
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До 60-річчя 


Василь Шлянта народився 5.05.1950 р. на вигнанні, в Міжріччі на Західних землях Польщі, куди 
було депортовано його батьків акцією “Віола” До рідного села Лосі батьки Василя - Іван та Анастасія 
повернулися в грудні 1956 р, після 9 років заслання. В Лосі Василь закінчує початкову школу, професійну 

- у Горлицях, а середню в Коросні, одержуючи атестат зрілості. Вступає 
на Шленську Політехніку, яку закінчує з науковим званням магістр, 
інженер, механік. Потім закінчує післядипломні педагогічні студії та різні 
спеціалістичні курси. Починає працювати на підприємстві „ПОЛЬМО” в 
Горлицях. Після чотирнадцяти років практики переходить до Комплексу 
професійних шкіл у Бічі, там працює вчителем по сьогоднішній день. Ювіляр 
є дуже шанованим вчителем-вихователем молоді та висококваліфікованим 
фахівцем у своїй професійній праці педагога. 

Невимовна краса гір, незатихаючий спів пташок, дзюркотіння річки 
Лосянкн, виступи рідних художніх колективів, Маланки, рейди українських 
студентів, перекрасний церковний спів та величаві Богослужби у рідному 
обряді зі щирою молитвою - вповні зачарували молодого Василя та 
настановили плекати своє рідне, яке хоч скрите на вигнанні відродилося 
після повернення завдяки його батькам. 

Він суспільно, ще будучи студентом Політехніки приїжджав до рідного села та помагав організувати 
перші Маланки, що відбувалися у Лосі на Лемківщині в 1970-х роках. Всі пам'ятаємо зроблені ним 
декорації на Маланках в Лосі з написами, вибраними з віршів Якова Дудри - родича Василя. Коли було 
створено Об'єднання лемків, Василь став його членом, а пізніше головою гуртка ОЛ в Лосі. На першому 
з'їзді ОЛ (9.11.1991 р. в Сярах) Василя Шлянту вибирають головою організації. Також і на другому з’їзді 
(12.11.1994 р. у Горлицях) делегати дуже високо оцінили працю ГУ ОЛ, котрою керував В. Шлянта. 
Йому було доручено очолювати організацію й у другій каденції. Під час третього з’їзду ОЛ, що відбувся 

18.10.1997 р., Василь не погодився прийняти обов’язки голови ОЛ, але погодився бути членом ГУ - ОЛ, 
відмовився від функції, але не від праці і працює ще більше для добра організації та нашого народу як 
член Президії ГУ ОЛ. 

У Львові 8-10.10.1993 р. проходив 1 Конгрес світової федерації лемків, на котрому вибрано нове 
керівництво. Василь Шлянта стає членом Президії СФЛ і заступником голови СФЛ. Його вибирають 
членом Президії світової федерації українських лемківських об’єднань на II Конгресі, що проходив 8- 

10.10.1997 р. у Львові. 

Василь дуже багато праці вкладає в редагування квартальний „Ватра”, Від 1992 р, по 1998 р. він 
очолював оргкомітет Лемківської ватри у Ждині. Йому можемо найбільше завдячувати за вмілу організацію 
найвеличнішого свята нашої культури - перших Лемківських ватр, які стали символом єднання лемків всіх 
континентів. Це свято завжди залишає найприємніші спогади про зустрічі ватрянів з рідною землею. Тому 
у Ждиню, мов на прощу, линуть звідусіль щораз молодші лемки, а також ще й старші віком, ведуть з собою 
своїх дітей, онуків, щоб передати їм цю одвічну любов до неперевершеної краси лемківського краю, 

В. Шлянта головний координатор реалізації фільму „Ой поїхав мазяр в світ” (1997), автор таблиці 
50-річчя акції “Вісла”, головний організатор популярно-наукової конференції Лемки, русини - українці 
(1997), перший інціатор повернення Никифорови метрикального родоводу - Єпіфаній Дровняк, справжній 
інціатор і засновник та голова Лемківської освітньої фундації ім. Івана Криницького. 

Основне кредо Василя - послідовно, безкомпромісно та професійно домагатися відновлення історичної 
справедливості, повернення лемків на рідні терени та етнічне відродження Лемківщини, 

У 1997 р. Ювіляр одержав від Президента України Леоніда Кучми похвальний лист з нагоди п'ятої 
річниці Незалежності України, а Президент Віктор Ющенко нагородив Василя і особисто вручив йому 
орден „За заслуги III ступеня” під час Лемківської ватри в Ждині (2007). Він нарогоджений Золотим 
хрестом заслуги, Срібною відзнакою Товариства інженерів і техніків-механіків Польщі, Медаллю 
“Заслужений діяч культури”. 

Бажаємо Ювілярові доброго здоров'я, щастя, радості у житті та багато, багато сил для дальшої 
професійної й суспільної праці та для збереження всього того, що є лемківське-українське. 

Многая Літа! 

За Головну управу ОЛ і редакцію Ватри 
Штефан Гладик, Еміль Гойсак, Петро Шафран 
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Великий ювілей - пану Петру Козубському 100 років! 


Петро Козубский народився 7*07.1910 р* в Теличи. Пережив обі світови війни і як на тоти роки 
здоровий, справний фізично і умислово та розмовний* Йому дитя чи роки проминули іщи за Австрії, Зараз 
по війні ходив до нашой велькой руской школи в Теличи. Початково в першій клясі писали на табличках 
рісіком. Як обі сторони таблички били записани, то першу стералося шматком і наново мож било писати 
дашто інше, наприклад, записувати рахунки ци рисувати. Пізнійше писали олувком, а в старших клясах 
пером, замачаним в атраменті* Пан Петро в роках 1927-1930 вчився столярки аж в Бєльску Бялій і там 

їздив ровером, бо ту ближше не било такой 
профссійной школи. 

В роках 1940-1945 Телич бив векшом Ґміном, 
діяла світлиця, читальня, почта, а в нашій школі 
вчили не лем писати, читати, рахувати, але і як 
печи, варити, ґаздувати і дашто помайструвати. 
Але в тих роках юж до школи не ходив, ґаздував 
столярював* жив зо вшиткима в згоді* Оженився 
1937 р, з Ружом, шлюб брали в церкви і ціла його 
родина ходила до церкви, бесідували по-руски, 
бо товди, так називали, не як тераз гварят: по- 
лемківски. 

Як руснаків вигнали в 1947 р*, перестала 
існувати наша школа, читальня і церква, а люде 
зачали гадати лем по-польски. По-руски, ци як 
повідали інши, по-українски або по-лемківски 
не било з ким побесідувати. Таких, як він, котри у нажалися руснаками - перешл іду вали декотри урядники, 
убовці, міліцїянти і їх помічники ормовці, а з них найбарже знаний перекінчик Миколай Рибак, котрий 
навет арешту в Петра і в’язнили го два тижні на Постерунку МО в Теличи* 

Деси по 10-х роках скінчилося явне шуканя „ворогів” Польски Людовой. Зачали поєдинчо вертати 
лемки з вигнаня, але лем тоти богатши, што могли купити даки хижи або одкупити од осадників свої давни 
господарки* Кілька родин вернуло з вигнаня до Телича, Мушинки, Поворозника і Крениці, они гримаются 
свого. Барз втішився, як в Крениці зачали правити наши Служби Божи од 1983 р. бо так довго не мав змоги 
ходити до церкви. Кільканадцет років тому креничанам звернули церкву і там одбиваются наши одправи* 
Біда лем в тим, же тоти молодиш забили юж по-нашому гадати і їх не тягне на наши одправи і зато мало з 
Телича приїжджат до церкви в Крениці. 

Козу беки виховали дві дочки Ірину і Стефанію, 
дочекалися 8 внуків, 5 правнуків і більше пра-пра- 
внуків. Юж минуло 14 років, як Петро залишився сам, 
бо жінка померла. Його двох братів Михал і Антоний 
в 1945 р* виїхали на Радянску Україну, а других двох 
Івана і Штефана та родичів (Анєлю і Леона) охопила 
акція “Вісла’\ Штефан вернув з вигнаня до Мушинки, 
але юж не жис* Родиче не вернули, померли на заході* 

В Тиличи жис іщи його рідна 94-річна сестра 
Марія. А він п’ят років тому одружився з криничанком 
Марійом Криницком, яка в часі большевіцкого терору 
молоди роки прожила на Сибірі* 

7 липня Ювілярови склали побажаня представники 
влади, а 11 липня до хати П* Козубского приїхала 
делегація од ОЛ: Василь Шлянта - з-к голови, Еміль 
Гойсак - секретар, Яцко Ставиский - член ТУ, яки 
привитали Ювіляра з його 100 літям та іменинами. 

Вручили Ювіляру грамоту та зичили здоров’я й 
спокійних дальших років житя. Побажання склали 
тіж о.Іван Піпка - парох Криниці і представник 
парафіальной ради п. в присутноеги його найблишой 
родини* 1 (пш) 


З нагоди 10-лгття священста 

сердечно вітаємо 
(Всечесного 

о. Яндрія <Бунзило 

-9Тарщ 1 1ІҐпротат 
і Зеленогірськрго декана, 

Фи, Фсечесний Отче, 

після прийняття ерейських свячень в ‘Коломиї 
прибули й очолили пашу гре$р-%атолицьку паству 
та ведете її правильним шляхом до < Всевишнього, 
за що вам щиро дякуємо і бащіємо щастя, 
здоров я, всякого добра та Фсщої Благодаті 
на Мшщ многг літа! 

(Все вдячні парафіяни 

До побажань приєднується редакція Ватри 



Ювіляр з дочками Стсфанійом і Іреном, 
женом Марійом і синовом Лідійом 


Ні 
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Великий ювілей - пані Марії Романчак 100 років! 


Пані Марія святкує, радуєся єй родина, радує ціла шпротавска парафія, бо єй парафіянці минуло 100 
років! 

Марія Романчак вродилася 2 червня 1910 р. в Кривій Горлицкого повіту в родині Дмитра і Кристини 
Бибель. Іх няньо трикротні виїжджав до Америки за роботом, би поліпшити житя свойой родини. Дмитра 
Бибеля уважали за найкращого з газдів в Кривій. В тридцетих роках в своїм господарстві мав на тат час 
новочесни знарядя: кєрат, вітрак, машину до молочиня зерна. 

Марія била єдном з трьох діти. Єй брат Іван іщи перед евітовом війном виїжджав до Канади, з котрой 
ся не вернув, а сестра Єва Косар в 1945 р, виїхала з мужом на Радяньеку Україну. Марія остаєся при 
родичах і помагат їм в ґаздівці. По заложиню кооперативи о. Володимиром Гайдукєвичом провадит в ній 
продаж. В 1929 виходит заміж за Івана Романчака з сусідньой Ясюнки, а в 1930 приходит на світ їх єдиний 
син Дмитро. В 1947 р, депортаційна акція „Вісла” вигнала родину Романчаків найперше до Чебніцкого 
повіту, а по двох роках - до села Стара Олешна, Болеславецкого повіту, де однайдує родину Іван Романчак, 
котрий повертат з Аргентини. Ту на вигнаню похоронила свого мужа, а в 1995 р. тіж свого коханого сина, 
котрого смерт страшні переживала і не могла ся з ньом погодити. Тепер ювілятка проживат в свойой 
внучки Єви Тарбай в Зеленій Горі, але на все остане нашом шпротавском парафіянком. 

2 червня Паню Марію одвідили численни делегації і гості. Нашу шпротавску парафію репрезентували 
о. декан Андрий Бунзило з женом Ольом і голова гуртка ОЛ Павло Шевчик з женом Марійом, Серед 
великой кількосте отриманих грамот виріжнятся 
отримана од нашого владики кир Володимира 
Ющака. Додам іщи, же нашу велику ювілярку 
Всевишній обдарував непересічном пам'ятьом 
і кождий то потвердит, хто мав приємніст 
зустрітися з том незвиклом жінкам. 

Широко, далеко листок на дубині, 

Што мі Бог обіцяв, ниґда мя не мине. 

Што мі Бог обіцяв, як єм ся родила, 

Нигда мя не мине, ходзби-м де не била. 

То є ден з великой кількосте верши ків, 
запам'ятаних ювілярком. Бог обіцяв Вам довги 
роки житя і за тото Йому дякуєме! Обдарив Вас 
здоровльом й великом гюшаном серед люди. 

Свідчит о тім ходзби факт, же на хрестинах били- 
сте кумом при понад тридцетьох дітях. Додам 
іщи, же няньо Марії прожив 92 роки, а мама 100 
років, 6 місяци і 9 дни! - што докладні підкреслят 
наша велика ювілярка. 

Пані Марійо велике Вам Многая літа! - жичат шпротавски парафіяне і вшитки колишні селяне 
Кривой! 

(хб) 



Всередині Марія Романчак, Справа: Єва і Мирослав 
Тарбаї, Марія і Андрій (голова гуртка ОЛ в Шпротані) 
Шевчики, Ольга і о. Анд рій (парох III п рога ви) Бундзнли 
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О книжці 

„СНгу$ііі 5 г 1етк<т§кіе£0 кггу/а” 

Книжку „СЬгузШї 2 1етко»8кіе§о кггуга” перезрів-єм дост 
докладні. Є в ній дуже цікавих описів й фактів. Але є й дуже 
неправидловости, а в тім й неправди. А што є неправда, то є 
лем брехня. Я ту хочу звернути увагу лем на тоти справи, яки 
сут мі знаньї. Бути може, же сут там й інши неправидловости, 
котрих я не знам, а як не знам, то ся не буду в тото мішав. Автор 
дост дуже пише о бортнянских камінярях, а било їх в Бортнім 
кількох, котри вьірабляли капличкьі й нагробки, придоржни 
крестьі, котри етоят до гнес на терені Горличчиньї, Ясельщьіньї 
й не лем. Єднимзтнх каменярів бьів мій дідо (мамин отец) Іван 
Дутканич, який належав до спілки Ґрацонь й Ціркот, Они мали 
роботу поділену в тот спосіб: Матвій Ціркот з бриль] пісковця 
вьікував крест, мій дідо Іван Дутканич викував рознятого 
Христа в стилю латинекім, бо ноги їсуса бьіли прибитьі одним 
цьваком. Зас Василь Грацонь вьігладжав - шліфував розп’ятя і 
робив напис на табличці над розп'ятьом „І.Н.Ц.ЙЛ 

В книжці с дост дуже показаних крестів. Автор повідат, 
же то робота Матвія Ціркота. Брехня! То виконаня згаданой 
спілки. Брехньом тіж є й то, же крест коло церкви в Бортнім 
виробив Осиф Тарбай. Пошто мали бортняне їднати Тарбая, як 
мали своїх камінярів? Тот крест зробив Андрий Ґрацонь (син 
Василя). А же я мешкав коло церкви, то ш видів, як А. Ґрацонь 
робив при тим кресті. 

Ищи єдна неправда, де автор пише, же під час пожару в 
сусіда мій дідо Іван Дутканич рахував дітину сусіда, „одиюс 
рани": Так то горіла не сусіда хьгжа, але дідова (хтоси 
підпалив), а в хьіжьі остав наймолодший синок діда (амін уйко), 
оеморічний Гнат. Дідо три раз скочив до горючой хьіжьі, жеби 
ратувати хлопця, й за кождим разом хлопи гаками витігали го 
з огня, барз попареного. Зас малий Гнат схоронився до кутика 
під лавку разом з котом, й там з тим котом згорів. Згоріла тіж в 
етайни вшитка худоба, паця й кури, так же нич не остало. Тото 
тіж неправда, же дідо мав 12 моргів поля, бо мав 25 моргів. Так 
само пише о Матвію Ціркоті, же мав 12 моргів, то чом його син 
Василь, як пам’ятай, мав 25 моргів? Преці сусіде му не дали, 
ани з неба му не впало. 

Пишут тіж декотри, же крест єднораменни то лаціньскі , 
а трираменний - то православний. Бздура. Цеє кресті в 
православних, є лем крест трираменний. Коли напр. в Бортнім 
били поставлени трираменни крести, то о православ’ю ищи 
ся никому не снило. А крести бьіли ставляйи и таки з єдним 
раменом, як й з трьома. Крест з трьома раменами бьів о 50 
% дорожший, то декотри фундували сднораменний, бо на 
трираменний не бьіло їх стати. Єден й другий бьіли єднаково 
поважали. 


їд зас в Лемківщину 

Зас смотрят Карпати , 
Чи свої приїдут 
На Лемківску ватру 
В обійми Бескидів. 

Чи свічку засвітят, 
Попрячут могилу, 

Чи привезут вітця, 
Штаб дихнув кадилом. 

Чи повідят дітьом, 
Што потихи плачут, 
Очи ся кус евітям. 

Як видят боляче . 

Нияк їм забити ; 

Юж і слези линут, 

Бо лемко любити 
Буде Лемківщину. 

За втраченам нивам, 

І дідовом хижим, 

За церковним співом, 

І за пі сном їжам » 
Церквам, што костелом 
Єй ближні зробили , 

Коли нас вимеш $ 

І своє творили. 

їщи кус і Ватра 
Заговориш в Ждини. 
Поїдте, бо вартат 
Бити, як в родині, 

З'їдутся лемки. 

Штаб кус бити в себе ; 
Почути вітців слово , 

Бо того ш треба . 

Ід і не нарікай, 

Же пінязи стратиш. 

Та ж ти не каліка, 

Там будеш багатий. 

В рідній Лемківщині, 

Яка на тя чекат. 
Вертай на коріня. 

Як тот а лелека. 

Вертай до Бескидів, 

Не затрат дороги , 

Де жили прадіди. 

Де зварили з Богом. 

Свій там найде свого 
На земли русинів. 

Не забуд дороги 
В рідну Лемківщину. 


Ф. Кузяк 


В. Шляхтич 
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Лемківский БАНК 

На одим з аукціонних порталі появився 
цікавий документ з Лемківского банку. Завдяки 
особі, котра набила тот унікальний документ, 
можеме занрезентувати його для ширшого кола 
читачів. 

Вартат коротко пригадати історію того нашого 
банку. Повстав він в 1902 році з ініціативи Василя 
Я ворс кого - видатного суспільно-освітнього діяча 
на ЛемкІвщині, посла до австрійского парламенту 
в 1900-1907 роках. Заложений през нього банк 
надавав фінансову допомогу селянам і бив 
прикладом, же лемки перед вигнаньом - то били 
не лем селян є, але тіж інтелігенція, мали власни 
церковни і світски структури, котри формували 
духовну культурну, суспільну і економічну 
свідоміст мешканців Лемківщини, 

Барз цікаву статю о Василю Яворским 


авторства проф. Івана Красовского можна 
прочитати в львівским Лемківскш Календарі на 
2004 рік (с.39). Згадки про Лемківский банк та 
його заложителя найти можна тіж в книжках: 
Богдан Горбаль: „Огіаїаіпозс роїііусгпа Гаткою 
па І^еткошжтуіпк 1918 - 1921 (с.28); Олена 
Дуць-Файфер „Іліегаїига Ееткошзка бпщіе) 
роїоиче XIX і па ростки XX шеки (с.294) 
- Василь Яворский як видавец двотижевника 
„Підгірській Дзвін”. 

Додати іщи треба, же Василь Яворский бив 
одним з піонерів видобутя нафтовой ропи в 
Галичині. Головні з того джерела походив маєток 
на фінансуваня суслільно-культурной діяльносте. 

Посідач ом документу з лемківского банку є 
Пшемислав Вісьнєвскі, презес Банковой Фундації. 
Його колекціонерский доробок можна огляднути 
на великій виставі, організованій в Національним 
Банку Польщи в Варшаві. 

Христофор Бибель 
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Ватра в Олавї 



В Олаві 26 червня одбилася VIII Лемківска ватра. Виступили ансамблі „Бур’ян” з Горлиц і “Лемко- 

тауер” зо Стшелец Краєньских. Проведено 
пластични занятя з дітми і турней волейболу, 
який виграла дружина „Магурски дики”. Барз 
цікавий бив програм для охочих - тим разом 
п.н. „Уои сап <іапсе - По просту гуляй!”, котрий 
провадила Юстина Чупик. В жирі били особи, 
яки наслідували Анну Муху, Аугустіна Егурролю 
і Міхала Пі рута. Потім оглядали-зме показ 
штучних огнів. Били співи і забава до білого 
рана, до танцю пригривав „Бур'ян”, Погода ся 
вдала, а і комари не докучали за барз (ватряний 
терен 500 м од Одри). Єдним словом - Ватра била 
барз удана. 


Юрко Лабівский 



























Привітами лемківского літа на чужині під Любіном 

29 травня 2010 р. в Огродзісках коло Любіна 
Православне Стоваришиня ім. Св. Апостолів Петра 
і Павла з Любіна та парафія Св. Тройці в Любіні 
зорганізували “Привітана лемківского літа на чужині”. 

Іпмреза організована била другій раз і тішилася великим 
заінтересуваням. Стріча мала родинний характер. 

Діти пришли з родичами, брали участ в забавах та 
спортивних конкурсах. Била нагода видіти та й послухати 
концертів фольклорного ансамблю «Розтока» з Рудной 
під керівництвом 3. ІІІпаковского та гурту «Лемко- 
тауер» зо Стшелец Краєньских - керівник о. А. Грабан. 

Організовано тіж Лемківску лотерію, в якій виграно ЗО 
нагород. Концертну частину закінчила забава, до котрой 
при тривав Славко Гойсак з Маластова. 

Оглядайте тіж нашу інтернет-сторінку: 

№\уш.1иЬіп,ссгкіеш.р1, на котрій найдете вшитки інформації нро житя парафії і діяльніст Стоваришиня. 

Ярослав Гладик 



56 Свято культури русинів-українців Словаччини 


В Свиднику ЦР СРУ СР організувала Свято культури 
русинів-українців Словаччини. В п’ятницю І8.УІ.2010р. 
одбилося спітканя українских письменників і виступ 
Закарпатского театру ляльок „Бавка”. В суботу виступили 
дитячи колективи і одбилася молодіжна забава. В неділю 
в Скансені показано фольклорно-етнографічну програму 
„Скарби народу”, а в амфітеатрі - „Народне весілля” та 
„Поздоровлення гостей”, у якій виступили: ПУЛЬС з 
Пряшова, дитячий танцювальний ансамбль „Бон вояж” з 
Білой Церкви (Україна), „Народна пісня” ( Росія), „Жатва" 
з Коцура (Сербія), фольк-група „Гудаки” з Ужгорода 
(Україна), 

Програма Народне весілля 



Вистава писанок і вишиванок 

В Польковіцах від 26 березня до 15 квітня 2010 р, в Осередку культури зорганізувано виставу писанок, де 
медже іншима презентувани били по раз перший лемківски писанки і вишиванки. З ініціативи Ольги Баб’як 
зобрани били від мешканців Польковіц, Собіна, Ґузіц писанки і вишиванки, виконани згідні з традиційом 
лемківском. 

Вистава мала приближити мешканцям Польковіц і околиц нашу богату культуру і традицію. Долучено 
до нєй інформації о лемках, лемківскій культурі і техніці виконаня писанок. Слова подяки належатся: Камілі 
Трохановскій, Євгеній Цюпці, Іван ці Вапіцкій, Катерині Ротко, Юстині Тутко, яки охочо приготували писанки і 
вишиванки. 

За щиру співпрацю признано пам яткови книжки, вручени на кермеши в парафії Ґузіце, приготуваним през 
вшитких парафіян і о.Андрия Бундзило 22 мая 2010 р. Заохочуєме всіх взяти участ в наступнім році. 

Юстина Тутко 
























„Калейдоскоп культур” 





„Гуцул Каліпсо* 


20 червня 2010 р. на Слодовому острові у Вроцлаві відбувся культурний захід: 
„Калейдоскоп культур” - Фестиваль національних та етнічних меншин. Все почалося з 
2008 р. і з того часу столиця Нижньої Сілезії є місцем зустрічей національних та етнічних 
меншин. «Калейдоскоп культур» - це результат порозуміння між національними меншинами 
та людьми, які працюють для того, щоб зберегти культури тих народів, яким довелося жити 
на землях Польщі з різних причин. 

Метою цього Фестивалю є приблизній культуру інших народів: німецького, українського, 
грецького, а також культуру лемків, караїмів, євреїв та ромів. їх присутність у Нижній Сілезії 
одночасно збагачує культуру 
Вроцлава та вроцлавського регіону. 

Завдяки відкритій формі Фестиваль 
ангажує професійних артистів та 
аматорів. 

У цьому культурному заході 
взяло участь багато гостей, зокрема 
представники влади міста Вроцлава: 
президент міста - Рафал Дуткєвіч, 

Голова Міської Ради - Лцек 
Оесовскі та представник Воєводи 
Нижньої Сілезії уповноважений 
у справах національних меншин 
Даріуш Токаж. Об'єднання лемків 
репрезентувала Юстина Вишовська 

- член Президії Головної управи. 

У рамках цього Фестивалю 
Об'єднання лемків запрезентувало 
виставку Лемківський Єрусалим 

- збірку праць лемківських митців. 

Свої твори - писанки представляла 
Марія Келечава з Вроцлава. Окрім 
цього, показано ряд книжкових 
видань Об'єднання лемків, які 
описують лемківську культуру 
та популяризують Лемківщину. 

Об'єднання українців запрезен¬ 
тувало ансамбль бандуристок, а 
також дитячий ансамбль „Будьмо, а 
то буде файно’\ 

Калейдоскоп культур стає 
важливою культурною подією 
у Вроцлаві. Це знак відкритості 
польського суспільства на інших. 

Це добра нагода взаємно збагатити 
себе, а для нас - місце, щоб показати 
свою культуру та активізувати своє 
середовище. Сподіваємось, що за 
рік також нас не забракне та що 
притягнемо увагу інших до себе 
й покажемо духовне і матеріальне 
багатство лемківської культури. 


Ансамбль „Єлліньок' 1 



Юстина Вишовська 


Писанкарска виставка 
























Затримайся, хвилино! 

Емілія Корбич — маленька лемкиня з 
Ропици Польской коло Горлиц. 

Дороги родиче, присилайте оригіпальни І 
неповторни фото Ваших потіх, 
найгарщи опублікуєме на дитячій сторінці. 


В магічним світі рослин - віночок 


Дороги діти! Напевно знате, же в нашим народним строго дівчатка носят крас віночки. А і сами, певні, 
плели-сте таки вінчики літом на луці з чудових квітків. А чи знате, же каждий квіточок, вплетений в вінчик 
має своє значиня? Інакше виглядат віночок молодиці на весілго, інакше віночок, плетений на Русаля чи Івана 
Купала, а іщи інакше на обжинки. Давно кажда дівка знала, з яких квітів вінок ся плете і якого кольору 
басамунки до нього треба добрати. Може кус ся хочете повчити? Вінки плели переважні з барвінку, маку, 
рум’янку, синіх хабрІв, чорнобривців (оксамиток), дикой ружи, рути, нагідків, сокирок. Віночки могли тіж 
оздоровляти. Жеби не боліла голова, жеби гарді волося росло, жеби милого приворожити, вплітали дівчата 
до вінчиків зіля: любчик, м’яту, масран, божу кровцго, божеє древко (полин), цвіт і ягоди калини. Басамунки 
жовтого кольору символізуют сонечко, зелени - красу і молодіст, блакитни і сині - небо і воду, помаранчови 
- хліб, фіолетови - мудріст, малинови - щиріет, ружови - достаток. На лівим кінци білон басамунки золотими 
нитками вишивали сонце, а на правим срібнима — місяц. Як дівчатка плели віночки, то все співали. 
Прийомний сой, як дуже є співанок о віночках. А може, напишеш нам, яки з них знаш і співаш? Чскаме!!! 
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Вертайте з вигнаня! 


КУРОРТ ВИСОВА стаеся штораз атракційнійшим не лем для тих, што хочут лікуватися та відпочивати 
в екольогічним мікрокліматі в зеленій прикордонній зоні, але і вартат ся ту оселити. 

Висова мас дуже жерел (в тим 14 загосподарованих) мінеральной - цілющой води, яком лікуєся 
внутрішни хвороби, працює (перший утворений в Польщи) шпиталь діаліз нирок, діют санаторії, вчасови 
доми, пансіонати. Незадовго розпочнеся будова нових лижних підйомників (и'усіадо^ пагсіагккісй). 
Закінчено биту дорогу до граничного переїзду на Словаччину, лем по словацкій стороні бракує не цілий 
кілометр дороги, жеби можна било доїхати до Барді нова. Тота дорога получиг три курорти: Висову, 
Бардіївски Купелі і Криницю. З Криниці можна їхати през Мохначку, Чирну, Баницю, Снітницю, Ставишу 
і Ганчову до Висови, Але зо Ставиши до Ганчови дорога не має асфальтовой наверхні (5 км), яку 
плану ют зробити. В Висові поставлено і будуєся приватни пансіонати. В 2006 р. збудувано, а властиво 
реконструовано передвоєнну, нову пияльню цілющой води. Працюют санаторії, вчасови доми, перший 
утворений в Польщи шпиталь діаліз, лікувальни лазнички, пошта, ресторани, кав’ярні, гандльови 
павільони, сучасни крамниці, між нима Оеіікаїезу і Ніроі. Получиня з повітовим містом Горлиці є дуже 
добре: денно 15 курсів автобусів Уоуа^ег. їздят прямо автобуси до Кракова через Новий Санч. Вірни мают 
можливіст брати участ в наших Богослужбах в церквах: Висові, каплиця на Горі Явір, де об’явилася Діва 
Марія в 1925 р., Бліхнарці, Ганчові, Снітниці, Устю Руским (урядово Горлицким) і в інших селах. 

Тим вигнанцям, яки хотіли би направду вернути, радиме купувати хижи чи помешканя, яки часто 
продаются в Криниці, Висові, Горлицях та околичних селах. В Висові є до проданя помешканя на 
партері в бльоку - 3 покої з бальконом, кухня, лазничка 62 м 2 - тел: 18-35 32 421, моб. 602 683 909, е-таіі: 
ат61@опе1.еи. 

В центрі Висови продаєся 18,5 арова будовляна ділянка - тел, 18-35 32 421 або 18-35 32 284. 

В Ганчові можна купити в середині села будовляну ділянку о поверхні додомовленя. Інформація по 
телефону 18-35 32 444, 


В Устю над заливом (300 м, прекрасний видок на центр Устя) при дорозі до Горлиц през Кункову є 
до проданя 15 арови ділянки. Ціна до узгідненя, тел. 18-35 32 397 (в год. 19 - 21), а на тел. 18-35 32 181 
(цілоденно). Можна писати на адресу: Апбгге] Ребогзгсгак, У/узоу/а 26 го] 133. 


Тоти, што хотят лем одпочивати, можут знайти нічліги в приватних лемківских домах. Кватери 
резервувати телефонічно: 

ВИСОВА: Мелянія 

Федорщак, тел. 18-35 32 181, 

ГАНЧОВА: Роман 

Мокляк, Бар у Романа , тел. 

18-35 32 105, моб. 604 423 
763, м'М'ЗУ.Ьапсгоша.сот, е- 
таіі: ток1акготап@опе1.еи, 

боткі.Ьапс 2 ои , а@£таіІ.сот 
В квартерах є 20 ліжок, а в 
сучасних кампінгових домках 
- 26. Кухня і санітаріати 
знаходятся побіч в муруваним 
будинку, є задашене місце для 
ґріля, поле для дитячих забав. 

В лісику можна поставити 
шатра. 



УСТЯ: Стефанія Дуць, тел. 18-35 16 127. 

СНІТНИЦЯ: Стефанія Бортничак, тел. 18-35 16 612. 

ТИЛИЧ: Данута і Яцко Стависки, тел. 18-471 11 59, моб. 502 480 361,698 686 980, \™\у.кгупіса.сот.р1/ 
оіепка. Доми по сучасному уряджени, в Тиличи Опенька - 26 нічлігів і в Криниці Солотвинка - 20 
нічлігів. 

РІПКИ: Ґражина Бетлей-Фурман, Свистовий сад, тел. 18-35 32 294, 'А'итх’.горкі.сот.р І . е-таіі: 
гірку@іпІегіа.р1, Агротуристика Свистовий сад (кілька лемківских хиж, як лемківский скансен) знаходится 
в маленьким селі Ріпки на пограничу Висови (Гута Висівска) 

Повертайте з вигнаня, Лемківщина чекат на Вас! Петро Повазник 


Ні 
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Йосафат 

Божою Милостю І Благословення» 
— — Єпископ Перемиський, 



Коциловський 

св. Апостольського Престола 
Самарський ! Сяніцький — 


Всечесиому Отцеві 





МИР В ГОСПОДІ І АРХІЄРЕЙСЬКЕ БЛАГОСЛОВЕННЯ! 


Цею грамотою потверджуємо, що Ми дня . /4 Нишк* ___ 192 / р„ 

по довершенню_всі^правних вимог, поставили Всч. О. 

- парохом в 


деканата 






з всіми правами і обовязками, 


що при належать до цього душпастирського уряду. 

Дано в Перемишлі дня 192/* - 








Фото з 1930 р. Перед ново збуду ваном каплипьом на Горі 
Явір стоїт Фірія Дем’янчнк, якій об'явилася Пречиста 
Діва Марія в 1925 р. 


Ві 
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До 70-го Ювіїею 


Колянчук Лідія Анна народилася 27 травня 1940 р. в селі Лося Горлицького повіту, в самому 
серці мальовничої Лємківщини. Можна сказати, що від свого народження Лідія вдихнула у свою душу 
лемківську пристрасну любов і духовну прив’язаність до своїх гір і рідної землі, до своїх обрядів, 

звичаїв, традицій, а понад усе до української церкви і по наші дні вона 
помітно виявляє велику етнічно лемківську та національно українську 
солідарність. Для неї лемківська, а одночасно загальноукраїнська культура, 
пісенний репертуар с тим духовним клейнотом, за допомогою якого 
зміцнюються людські почуття високими ідеями добра, правди і краси. 
Від наймолодших років життя Лідія завжди відзначалася і відзначається 
працьовитістю і намагається доглибно пізнати всі таємниці, пов’язані з 
людським життям, які відкриває систематично наука. Автор статті добре 
знайомий з подружжям Колянчуків, а в першу чергу з чоловіком Лідії 
д-ром Олександром Колянчуком - відомим чисельними історичними 
публікаціями. При тому мав змогу добре познайомитися з панею Лідією, 
яка завжди відзначається теплою гостинністю і вітає гостей милою 
посмішкою. Лідія за характером є милою і лагідною жінкою і в її товаристві 
людина мас завжди приємний настрій. Вона є донькою Василя і Анни, 
походить з роду Євусяків і Трембачів, які від віків жили у відомому з мазярства селі Лося над Ропою і 
займалися від кількох поколінь торгівлею маззю та дьогтем. Мали свої бази не лише натерені Польщі, але 
також Литви, Мадярщини, України. Під час горезвісної акції «Вісла», проведеної у 1947 р., батько Лідіії 
випередив на кілька днів переселення лосян на понімецькі західні землі і вивіз сім’ю до своєї бази (складу, 
гуртовні) яку організував ще у II Річпосполитій у м. Ссрадз. Там Ліда закінчила початкову школу, середню 
закінчила у Здунській Волі. Потім продовжувала медичні студії в академіях Познані і Вроцлава, де в 1965 
р. отримала диплом доктора медицини. Повернулася до м. Сєрадза і тут відбула лікарське стажування у 
міському шпиталі у 1966-68 рр. та почала працювати у воєвідському шпиталі в місті Зґежу біля Лодзі, де 
спеціалізувалася з офтальмології. Здобула перший ступінь спеціалізації 1971 р., другий ступінь отримала 
1974 р. в офтальмологічній клініці Лодзької медичної академії. З 1975 по 1993 рр. - вона працювала в 
поліклініках Здунської Волі та офтальмологічному відділенні шпиталя ім. Йоншера у Лодзі. Одночасно 
Лідія систематично підвищувала свої кваліфікації на спеціалістичних курсах у медичних академіях 
Вроцлава (1978), Щеціна (1979), Кракова (1985), шпиталі пластичної хірургії в Поляниці-Здрою (1980), 
військовому шпиталі радянських військ у Лїгниці (1990) та на періодичних конференціях, організованих 
спілкою офтальмологів Польщі і щомісячних семінарах Польського окулістичного товариства в Лодзі. 

Д-р Л. Колянчук прекрасно поєднує свою лікарську професію з морально-етичними принципами 
громадської роботи як співзасновник і член Управи Українського лікарського товариства у Польщі з працею 
в українській громаді в Перемишлі. Протягом ряду років на громадських засадах обстежувала стан зору 
учнів перемиської Шашкевичівки. Вона бере активну участь у міжнародних і загальнопольських нарадах, 
з’їздах, сесіях і конференціях, а в тому є учасником різних концертів, які відбуваються в Перемишлі та 
щорічних Лемківських ватр у Ждині. Є також спонсором видань книжок, між іншими праці Олі Гнатюк, 
Барокові духовні пісні Лємківщини (Львів 2000), записаного мамою Ружанця-Вервиці (Дрогобич 2002), 
ряду праць історичного характеру. 

Своїм авторитетом родина Колянчуків наче споює зсередини українців Перемищини. Крім того, Лідія 
є автором ряду науково-популярних статей, рецензій та численних доповідей, переважно на медичні 
теми. Протягом двох каденцій вона очолювала УЛТ в Польщі та була в складі управи Світової Федерації 
Українських Лікарських Товариств. На їх конгресах в різних містах України виступала з доповідями 
у спеціалістичних секціях. Д-р Лідія Колянчук на терені Перемишля разом з сином д-р Ярославом 
Колянчуком (спеціалістом окулістики) мають два окулістичні спецїалістичні магазини та одночасно 
лікарський кабінет, оснащений сучасним медичним обладнанням, за допомогою якого можна виявити 
заздалегідь хворобу зору й уникнути тривких наслідків недуги. 

(ок) 

Література: Українські лікарі, т. 2, Ярослав Гнаткевич, Львів-Чикаго, 1996, с. 145, Наше Слово ; за 1983, № 29 - 
1987. № 42 жовтень - 1992. № 4 - 25 січня, № 31 - 31 липня, № 43 жовтень * 1994, № 42-15 жовтня 2006, Четвертий 
медичний семінар укр. лікарів у Польщі - Свобода , № 167 - 1989; Пропам ятна книга, Чикаго 1990; Благодать та її 
джерела , Пере мишл ь-Уж город-Д ро гоб и ч. 2002. 



Ватрі 
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До 70-го Ювілею 


Іван Лаба народився 3 червня 1940 року у Вираві Меджилабірського округу. Середню освіту здобув 
1957 р. в Меджилабірцях. Закінчив Інститут у справах національних комітетів Міністерства внутрішніх 
справ і життєвого середовища Словаччини. Вчителював, був методистом, завідуючим відділу народної 
художньої творчості і директором Окружного центру культури в Гуменному, 
керував відділом культури ОНК в Гуменному. Від 1991 р. до виходу на пенсію 
працював у Районному уряді у Снині. Був головою Окружної ради СРУ СР в 
Гуменному. У 1999 р. на III з’їзді був обраний, а в 2005 р. на IV з’їзді переобраний 
головою Центральної ради Союзу русинів-українців СР. На V з’їзді СРУ СР його 
обрали членом Президії Центральної ради СРУ СР. Він від III Конгресу активний 
член Президії світової федерації українських лемківських об’єднань 

Бажаємо Ювілярові дальших успіхів у суспільній праці для відродження 
русинів - українців Словаччини, багато щастя, здоров’я та Божих ласк на Многая і 
Благая літа! 

Редакція Ватри і Головна управа ОЛ 



Пам’яті Ірини К а мі нської-Т и мочко 

В «Холодному Яру» 
місяць з-за хмари 
вийшов 

соловейко симфонію 

почав 

Тихо стає 

ряд за рядом 

тихо падає 

Ірино 

З берег ів «Бескиду» 

дивлюсь на небо 

хмарні гірлянди 

вітер роздуває 

сяйво місяця 

якби на молитву чекає 

ніч затягає сумні мережі 

по слідах Твоїх 

дощових сліз бринять краплі 

так, громом страшним 

вісті несуть 

останні партизани 

у вінок небесного 

латаття ідуть 

Ірино 

В алмазних стоїш рядах, 
які Батьківщині дорогу до волі 
у морі крові несли. 

І Іе загаснеш «Хрнстя» зірко 
хоч у молитві щодень кажемо 
амінь.., 

Олько Мислей 


Хроніка ОЛК за 2009 рік 

9 січня голова Першого відділу Об'єднання 
лемків Канади (ОЛК) в Торонто Павло Лопата 
разом із секретарем відділу ілж. Максимом 
Маслеем провели Різдвяну коляду, з якою завітали 
до членів ОЛК та їхніх родин. У наступний 
понеділок П, Лопата, М. Маслей і Роман Колос 
колядували в українських Кредитових спілках, 
бюро українських правників та підприємців. 
З великою потіхою нас прийняв Генеральний 
консул України в Торонто Олександр Данилейко. 

18 січня в Торонто Щедрий вечір успішно 
організували члени І Відділу ОЛК у присутності 
біля 110 осіб. П. Лопата вів програму, в якій 
брали участь о. Юрій Гнатів, голова КУ ОЛК 
Петро Гриньків, Єва Млинарик-Гира та наші 
наймолодші з декламаціями різних віршів та 
виконуванням мелодій на бандурах. 

22 лютого заходами членів II Відділу ОЛК, 
а головно його голови Иосифа Войтовича, 
організовано зимову гірогульку на санях у 
фермера поблизу оселі “Лемківщина”, після 
котрої слідували смачний обід, печення ковбасок 
при вогнищі та співи різних пісень. 

1 березня у музеї ім. Ю. Тарновича в хаті Н. 
і М. Маслеїв відбулося засідання членів управи 
І Відділу ОЛК, на якому було намічено план 
праці, а саме: організувати 4 жовтня Академію, 
присвячену 100-річчю від дня народження 
Богдана-Ігоря Антонича. 

Асоціація Українців Закерзоння, 28 березня, 
відзначила 65-іу річницю трагедії Холмщини 
головною доповіддю Юрія Гаврилюка з Польщі 
та монтажем “Співають реквієм роки”, у програмі 
якої, разом з іншими декламаторами> виступав 
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П. Лопата. Імпреза відбулася у приміщенні 
Канадсько-Української Мистецької Фундації в 
Торонто. 

29 березня відбулися сорокові річні збори 
членів ї Відділу ОЛК. Звітували голови та окремі 
референтури зі своєї діяльності за 2009 рік. 

З квітня відбулося засідання членів КУ 
ОЛК, на якому вирішено кілька найважливіших 
справ та питання, пов'язані з організацією 24-ої 
Лемківської ватри. 

26 квітня члени І Відділу у домівці “Пласт” 
в Торонто організували свято: День Матері 
разом із Великоднім свяченим-трапезою, яке 
поблагословив о. Олег Качур, Програму імпрези 
вів П. Лопата, а М. Шимчак підготував дітей, які 
декламували вірші, присвячені Матерям, співали 
різні українські пісні та виконували музичні 
мелодії на сопілці, скрипці й бандурах. 

29 травня відбулися загальні річні збори 
II Відділу ОЛК під головуванням Йосифа 
Войтовича. 

І-3 серпня проходила 24-та Лемківська ватра 
(“Лемківщина”, ч, 3, 2009). 

17 серпня на оселі “Лємківщина” біля 
п'ятнадцяти сімей зійшлися при спільному обіді і 
всі почули слова подяки від голови КУ ОЛК Петра 
Гриньківа за успішне проведення ватри. Водночас 
зібрані привітали голову II Відділу ОЛК Йосифа 
Войтовича з його круглим п'ятдесятиріччям від 
дня народження. 

2 жовтня відбулися наради членів КУ ОЛК під 
головуваням Петра Гриньківа. Він та скарбник 


звітували про добре проведену 24-ту Лемківську 
ватру („НС’-4,10.2009) 

4 жовтня у присутності біля 150 осіб, в Домі 
ім; Тараса Шевченка в Торонто, успішно відбулася 
Академія з нагоди 100-річчя від дня народження 
великого і видатного поета з Лемківщини Богдана- 
Ігоря Антонича, яку підготували члени І Відділу 
ОЛК під головуванням Павла Лопати. У програмі 
брали участь: Анна Назарович, Оксана Соколик, 
Івона Коваль, Галина Цехове ька, Лариса Баюс, 
Надія Ковальчук, Роман Лайкош, Стефан-Ґеник 
Березовський, Адам Стець, Василь Попадюк та 
автор цієї хроніки. 

24 жовтня на Ювілейному бенкеті з нагоди 60- 
річчя НТШ в Канаді, що відбувся у залі “Княжий 
двір” в Торонто, І Відділ ОЛК репрезентував інж. 
М. Маслей з дружиною. 

5 грудня з нагоди відзначення Дня української 
дипломатії Посольство України в Канаді провело 
святковий вечір. Посол України Ігор Осташ 
виголосив доповідь про історію дипломатичної 
служби в цій країні та вручив державні нагороди 
чотирнадцятьом українським діячам, серед яких 
було нагороджено Зенона Потічного - Президента 
Канадсько-української торгової палати, батько 
якого походить із села Павлокома. Присутній П, 
Лопата привітав нагородженого з побажанням 
успіхів у його плідній праці для добра українського 
народу. 

Хроніку підготував Павло Лопата 


Відійшла у вічніст 

Ірина Сорока народилася 6.09.1929 р. вБрунарах.У 1943/1944 р. навчалася в Українській вчительській 
семінарії в Криниці. У 1947 р. одружилася з солотвинянином Іваном Копистянським. Незадовго охопила їх 
горезвісна акція „Вісла”. Після 10 років вигнання повертаються до рідного села Солотвин і оселяються в 
родинній хаті Івана. Вони виховали 5 дітей: Данута, Ірина, Кристнна, Богдан, Мирослав. Недовго судилося 
їм жити разом. 24 березня 1971 р. відходить з 
цього світу Іван, а Ірина сама виховує дітей. 

Коли у 1981 р. в Криниці почалися наші 
Богослужби, Ірина стала їх активною учасницею, 
співала у церковному хорі. 

Покійну похоронено 27 червня 2010 р. 
на цвинтарі в Солотвинах у гробниці, в якій 
спочиває її мама Матрона (1905-1992). 

Вічная Пам’ять Тобі, Ірино! Спочивай 
спокійно до воскресіння. 

Родині Покійної висловлюємо сердечне 
співчуття. 

Однокласник Петро Шафран 

та старші курсантки-семінаристи: 

Анна (Пеляк) Мирна і Зофія (Жук) Вахна 

Перед будинком Мапесвських: Ілярій Я Емірський з гітаром, над ним Ірина Сорока (Копистянська) 



Б* 


2010 літо№ (70) 









23 


Пам’яті Івана Вєв’юрки, 

батькові А дама - з-ка голови ОЛ 

Іване 

Де не гляну стежками долі 
Колискові Твої 
в Новівєи 
І тут на вигнанні 
пройшли роки 

Іване 

Над Новівсю журавлі летять 
Од Лосього 
А Ти білого коня досів 
До небесної Нові вен поїхати 

Іване 

Найбільшим пекучим болем 

По Тобі 

Прийде весна 

Багря н и. м кві т а м 

Тут спочинеш 

На чужій землі 

Тут де нам ятник слезам 

Від віків стоїть 

Але там в Новівси 

На барвінку лишиться Твоя тінь 

Весняном трьом, 

Дугам зійдеш 
До небес ної) Новівси 
Коні газдам підкувати 

Іване 

Іди туди спокійно 
Всевишньому 
Залізо на квіття 
Лемківщини перекувати 
Принесли ми Тобі жменю землі 
З Новівси 
Бо ми всі є 

Одні для других прочанами 

Які різними - трудящими шляхами поспішають 

На ту саму у Бога стрічу 

До побачення Іване 

Вічная Тобі пам'ять, Іване 

Олько Мислей 



26*03, В Польковицях зорганізувано виставу 
писанок, де медже інтима презентувани били 
по раз перший лемківски писанки і вишиванки. 
Вистава тривала до 15 квітня 2010 р. 

27*03, В Лінійці при греко-католицкій церкві 
жінки лемки ні зорганізували варштати малюваня 
писанок для діти. В неділю по посвячиню зі 105 
писанок в парафіяльній світлиці одкрито виставу. 
При церкви вперше одбився великодній виступ 
діти, який припомннав давни гаївки з перед 
вигнаня. 

10*04* В Смереківці о. др майор Мирон 
Михайлишин і парох Гладишова о, Дарій Ґлінсвич 
одправили заупокійну Службу Божу присвячену 
167-літю народжена і 114-ій річниці смерти 
владики Юліяна Пелеша, народженого 3.01Л843 
р* в Смереківці. Владика Юліян Пелеш записався 
в історії як захисник руского східнього обряду, 
оборонец прав і привілеїв нашой Церкви. Владика 
Юліян закінчив народню школу в Яелі, пряшівску 
та перемиску гімназію, богословски студії в Відні 
і 20.10.1867 р. бив висвячений на священика 
єпископом Т. Полянским. Назначений префектом 
духовной семінарії в Відні, там одержує диплом 
доктора богословія. В роках 1867-1870 стає 



Отці др майор VI.Михайлишин і парох Д.Глінсвич 

єромонахом монастиря Студитів. З Відня переїхав 
до Львова, де став префектом духовной семінарії. 
В 1872 призначений викладачем богословія в 
Перемишли, опрацувавруски шкіл ьни підручники. 
В 1874-1883 - ректор духовной семінарії і парох 
церкви св. Варвари в Відні, 1883-1885 * архідиякон 
Львівской Митрополії. В грудні 1885 р. о. Ю* 
Пелеша висвячуют і призначают єпископом 
новоствореной єпархії в Станіславові, В 189] р. 
назначений перемиским єпархом (1891-1896), В 
1891 р. брав активну учает в провінціональним 
синоді у Львові. Видавав церковний журнал Рускій 
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Сіои. Написав багато богословских прац, Помер 
10 квітня 1896 р„ похоронений в Перемишли 
кардиналом Сильвестром Сембратовичом при 
участи священиків всіх трьох єпархій та велико» 
кїлькости народу. 

20-21,04, В Ужгороді одбилося дев’яте засіданя 
Президії СФУЛО Європейского континенту в 
приміщеню Закарпатской обласной організації 
спілки письменників України, В зборах взяли 
участ члени Президії СФУЛО з України, Словаччини, 



В Переч и мі на горі Хресной дороги 
стоят члени Президії СФУЛО 


Польщи й Сербії, Не змогли приїхати з Хорватії, На 
засідай ю обговорено працю Президії СФУЛО за 
2009 рік, схвалено план заходів СФУЛО на 2010 
рік. Постановлено створити «Звітно-інформаційний 
бюлетень СФУЛО» (іщи в тим році) та альбом про 
історію СФУЛО «Світ СФУЛО». ВУОТ Лемківщина 
в Ужгороді видає свій орган пресовий Лемки 
Карпат. Полоном Товариства і головним редактором 
місячника є Василь Мулеса, 

21-23,04, Інститут націонал ьной нам’яти. 
Історичний інститут Вроцлавского університету. 
Колегія східной Європи ім. Яна Новака 
Сзьоранского і Центр інформації суспільного 
розвитку організували наукову конференцію 
„Діяльніст органів безпеки комуністичних держав 
відносно національних меншин 1944-1989’'. 
Одбилося п’ят секцій, Інавгураційну секцію 
одкривали: проф. Марек Боярский (УВ), проф. 
Ростислав Жерелик (УВ), др Лукаш Каміньскі 
(ІНП), доцент Ґжегож Мотика (ПАЗ). На конфереції 
виголосили доповіли науковці з Польщи, 
України, Росії, Білорусі, Литви, Німеччини, Чехії, 
Словаччини. 

8.05. В Саноцким Етнографічним музею- 
заповіднику почалися наукови конференції, в 
яких доповідачи говорили про минуле Христовой 
Церкви нашого народу на етнічних землях 
Руеи-України, а також на західних єй окраях: 
Лемківщині, Бойківщині, Надсянню і Підляшші. 
Вечером в церкві - музею (з Ріпок), одбився 
концерт хорів зі Львова і Сянока. 


9.05, В 500-літя улюцкой церкви на горі 
Дубник одбилася архісрейска Літургія, очолювана 
православнима владиками: кир Адамом, кир 
Августином зі Львова і кир Паїсійом, більше 
десятма православними священиками з Польщи 
і України, 

16,05. Архієрейском ЛітургіЙом 500-річя 
церкви в Улючи на горі Дубник одзначили греко- 
католики з митрополитом кир Іваном Мартиняком 
і двадцетьома душ пастирями з Польщи і України, 
Співали хори: зі Львова і архикатедральний з 
Перемишля. Щиро молилися прочане з Польщи 
ї України, серед них колишни улючане і їх 
нащадки. Красні виступали діти з українской 
„Шашкевичівки" з Перемишля з веснянками, 
духовий оркестр з Львівской духовной семінарії, 
октет „Теофорос" і „Ослав’яне^ з Мокрого. 

22.05. В Пряшові своє 50-літя одсвяткував 
„Карпатянин" - ансамбль пісні і танцю СРУ 
СР (який концертував на Першим українским 
фестивалю в Сяноку), Одбилися два ювілейни 
концерти ,Дарпзхяниш”. Значеня всіх показаних 
звичаїв супровідним словом наблизив та в 
заключені дав похвальну оцінку «Карпатянину» 
проф, етнограф Микола Мушинка, член НАНУ, 
Од Пряшівского самоврядного краю подякувала 
Ева Арнайова, завідуюча відділом культури. Од 
ЦР Союзу русинів-українців СР витали колектив 
і передали привитальнош листа та Почесну 
грамоту голова Петро Сокол і за-к голови Павло 
Богдан, 

22-23,05. В Тиличи і Криниці Рільничий 
університет з Кракова організував III Фестиваль 
церковних хорів „Духови і культу рови мости 
між Україном і Польщом", якого головним 
організатором бив проф. Казімєж Косьняк- 
Камиш. Почеснима гостями били: Митрополит 
Іван Мартиняк (УГКЦ в Польщи), архиєпископ 
кир Августин (УПЦ МП - Львів), владика 
Матвій (УПЦ КП - Львів), владика Паїсїй 
(ПАПЦ - Горлиці). Виступили: Хор Рільничого 
університету (найчисленнійший) - диригент 
Йоанна Іутовска-Кузмич; хори з України: 
„Глас" (УПЦ МП) - диригент Валерій Калинчук. 
„Київське благочестя" (УГКЦ) - диригент Наталія 
Кобильницька, „Княжий" (УПЦ КП) - диригент 
Євген Карповий. 

22-23,05. Об’єднання лемків організувало XX 
Кермеш в Вільхівци, Виступили м.ін, „Древутня" 
з Любліна, „Кичера" з Лігниці, „Лемківский 
перстеник" з Гладишова, „Маковиця’ 11 зі Свидника 
(Словаччина), „Вильшня" з Полян. 

22-23.05. В Криниці СЛ організувало VI 
Міжнародне Бієнале лемківской русинской 
культури, яке розпочато Панахидом над гробом 
Епіфанія Дровняка - Никифора, яку одправив 
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православний парох Криниці о, Петро Пупчик. 
В артистичній програмі виступили ансамблі 
з Польщи, Словаччини, Сербії. Можна било 
оглянути виставку барз гардих артистичних 
фотографій і малюнків, 

23.05. В криницкий греко-католицкій церкви 
Архієрейску Службу Божу одправили митрополит 
кир Іван Мартиняк, др о. митрат Степан Батрух з 
Любліна, місцевий парох о.митрат Іван Иіпка і 
отці зі Львова. Співав хор „Київське Благочестя” 
зі Львова. 

29.05. В Огродзіеках коло Любіна Православне 
Стоваришиня ім. Св. Апостолів Петра і Павла й 
парафія Св. Тройці в Любіню зорганізували 
Привітана лемківского літа на чужині. Імпреза 
організована била другий раз і тішилася великим 
за і нтере су ван ьом. Стріча мала родинний 
характер. Діти пришли з родичами, брали участ 
в забавах та спортивних конкурсах. Била нагода 
ви діти та й послухати концертів фольклорного 
ансамблю Розтока з Рудной під керівництвом 3. 
Шпаковского та гурту “Лемко-тауер” зо Стшелец 
Краєньских - керівник о, А. Грабан. Організовано 
тіж Лемківску лотерію, в якій виграно ЗО нагород. 
Концертну частину закінчила забава, на котрій 
пригривав Славко Гойсак з Маластова. 

6.06. В Камйонці з причин дощовой погоди 
лем в неділю в будинку культури зорганізувано 
45-тий фестиваль фольклору русинів-українців 
Словаччини. В програмі виступили переможці 
огляду дитячих, молодіжних та дорослих 
співацких груп. Гостинно концертували Народний 
фольклорно-обрядовий ансамбль “Іршавска 
родина” з Закарпаття (Україна), “Карпатянин” 
і Піддуклянский народний ансамбль ПУЛЬС з 
Пряшова, Вітальний лист переслав Президент СР 
Іван Ґашпарович. 

13.06. В Лоси, в своїм рідним селі, о. Дарій 
Губ’як од правив приміцийну Службу Божу. 

18-20. В Свидннку ЦР СРУ СР організувала 56- 
те Свято культури русинів-українців Словаччини. 
В п’ятницю одбилося спітканя українских 


Діточки-} ці з "Бон вояж” - Біла Церква 


письменників і виступ Закарпатского театру 
ляльок “Бавка”. В суботу виступили дитячи 
колективи і одбиласк молодіжна забава. В неділю 
в Скансені показано фольклорно-етнографічну 
програму “Скарби народу”, а в амфітеатрі - 
“Народне весілля” та “Поздоровлення гостей”, 
в яких виступили: ПУЛЬС’ з Пряшова, дитячий 
танцювальний ансамбль “Бон вояж” з Білой 
Церкви (Україна), “Народна пісня” (Росія), 
“Жатва” з Коцура (Сербія), фольк-група “Гудаки” 
з Ужгорода (Україна). 

20.06. Заступник голови ОЛ Адам Вєв’юрка 
спіткався з Даріушем Токажем уповноваженим 
Воєводи Нижньой Сілезії з питань національних 
меншин. Обговорено ситуації нашого суспільства 
натерені воєводства. Представник Воєводи виявив 
бажаня приїхати на XXVIII Ватру до Ждини. 

20.06. В Вроцлаві організували III Фестиваль 
національних і етнічних меншин. Виступили: 
„Піе НеітІБапдег” - німецкий хор, „Вроцлавски 
бандуристи”, „Будьмо, а буде файно” - україньеки 
гуртки, „Розтока” (лемківский), „Гуцул Калипсо” 
(гуцульский), „Тете Яотапі ЬасЬі” - циганьский 
ансамбль, „Регізіегі” - грецкий, „Евг^ешаіт” 

- жидівский, Оркестра з ІІритуліна - німецкий, 
„Ваїкап Роїк Асоизїіс” - булгарский, „Буньчик” 

- татарский, „Лгега” - ческий, „Зесіїіпіок,” - 
польский, „ВиЬІіегкі”- кашубский. Показано 
виставу Лемківский Єрусалим. 

26.06. В Олаві гурток ОЛ організував 
л вокальну VIII Лемківску ватру. Виступили 
ансамблі „Бур’ян” з Горлиц і „Лемко-тауер” зо 
Стшелец Краєньских. Проведено пластични 
занятя з дітми і турнір сітківки (волейболу), який 
виграла дружина „Магурски дики”. Лунали співи 
і забава, на якій пригривав „Бур’ян”. 

28.06. В Комплексі Економічних Шкіл в 
Горлицях члени Головной управи ОЛ в рамах 
Спіткань з Лемківщином провели презентацію 
лемківской культури для учнів середньой школи 
з Бардійова. 

2-4.07. Організація Оборони Лемківщини в 
США організувала Х-ту лемківску Ватру на оселі 
Спілки Українской Молоді в Елленвіл. В неділю 
Архиєрейску Службу Божу одправив владика кир 
Павло Хомницкий ЧСВВ. 

8.07. Голова ОЛ Ш.Гладик і з-к голови ОЛ 
Ш.Клапик спіткалися з Малопольским воєводом 
Станіславом Краціком в справі контроверсийной 
справи побудови пам’ятника К.Пуласкому в 
Висові на Лемківщині. 

/ 7 . Шафран 
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ЗМІСТ: 


Подяка 

Пожертви на статутну діяльність ОЛ 
(в тім часопис „Ватра”): 

Богдан Цьок* Криниця - 1О0 Г зл 

Яків Мончак, Зелена Гора - 100*- зл. 
о. др М. Михайлишин, Ряшів - 200,- зл. 

Сердечно дякуємо. Спаси Боже! 

Бажаючим допомогти нам 
подаємо наш банківський рахунок: 

ВАИК РЕКАО ЗА 
83-1240-5110-1111 -0000-5207-8745 

Редакція .Затри” Головна управа ОЛ 


❖ На обкладинці: 

Учасники І Ватрочки в Ждини 
під час XXVI Ватри в Ждини 

❖ Фото кольорових сторінок: Лина Гладик, 
Е. Гой сак, Ю. Вишовска, А . Лабівский, 
С Корбич, Ю. Тутко и інчи. 


ІП Ватрочка жде Вас! 

XX ювілейний Керчеш 

Слідами історії - Ш.Гладик ........З 

Пам’ятник Пуласкому не стане в Висові - М. Гойсак.А 
Лемківська тематика на міжнародному конгресі - 

Проф . М. Муишнка .....5 

Черговий раз заговорив Улюч - В.Шляхтич .7 

Великий 100 ювілей.....10 

Бесіда русинів Лемківщини - Ф. Кузяк .... 12 

Лемківский БАНК 
З подій яри 
Дитяча сторінка 


Вертайте з вигнаня! - Шіовазяик ....17 

Ирезераме стари фотографії і документи..........18 

Наши ювіляре.......20 

Хроніка ОЛК за 2009 рік - Я. Лопата ...22 

Лемківска хроніка.....23 


Почесна грамота 
Лемківска спартакіада 


„ Ватру ” можна передплатити 

Ціна одного примірника 3 зл. + 2 зл. поштової оплати. 

Річна передплата 4 х 3 зл. + 8 зл. (кошти пересилки) = 20 зл., (пріоритетна - 26 зл.) 

Якщо Ви передплачуєте більше 3-х примірників, кошти висилки Редакція бере на себе. 

Від пересилки однієї „Ватри" в європейські держави поштова оплата - 3 зл. 

+ 3,50 зл. = 6,50 зл. (пріоритетна = 8 зл.). Річна передплата - 26 зл. (пріоритетна - 32 зл.) 
Передплату замовляти за адресою Редакції. Вплати просимо пересилати на банківський рахунок: 

Хлгщд Оіозупу 2 ]Є<іпос 2 еша Ееткоуу 
ВАІЧК РЕКАО 8А: ГЧг копіа 83-1240-5110-1111-0000-5207-8745 


Хгеаіігошапо Агцкі (Іоіаф 

Міпізіга Зргаїи \Уеитріг2пуск і Адгніпівігаср 

Видає/Щйаіе /аг/цй Сіб^пу Рпяшіпісщсу 2С $1еіап НІагіук 

7ЯЕП™С2ЕМАЬЕМК<т ' Віе1апка41 , 38 -ЗП ЯгутЬагк, 

иі. За^іеІІу 2 7 38-300 СогНсе; (еІЛах (0-18) 35 32 906 ^ ^ ^ 

тстетеЛеткоипіоп.гериЬІіка.рІ; г]есіпЛепік<тҐй пеозігасіа.рі 


Редагує колегія 


Петро ШАФРАН головний редактор дизайн Еміль ГОЙСАК е-іпаії: тіІохпіСд)о2,р1 
*** Вікторія ГОЙСАК коректа, дитяча сторінка с-таіі: уісасМЗ@рос 7 їа,опекрІ 


Технічне оформлення гни „БЕВО” ОоНісе, їеі. (0-18) 35 37 877; Огикатіа „КжасІгаГ 1Мшуу 5^сг 

%* %* V 

АіІгех Яедакср ііШюогхухко 5, 38-300 Согіке, іеі. (0-18) 35 32 145 е-таві: 8/аГгапріо1гГа:рос£їа.оііеГ.р1 

Кесіаксіа газігге^а зоЬіе рга\уо акгогош огаг гшіап Іуіиіохл/ пагіезкпусЬ іекзішу. КесІакс]а піе офошіаііа г& Ххе&с 
таїегіаїбзу рогагес1аксу]пусЬ, піе хашвхе 7§одпусН % ]е) ро^ЦсІаті. 
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Вручення грамот Посла 
представникам україномовних редакцій у Польщі 

ЗІ березня 2010 р. в Посольстві відбулося урочисте вручення грамот Посла України Олександра Моцика 
представникам україномовних газет, журналів, радіо- і телепередач, які виходять на території Польщі. 
Посольством України в РП було відзначено 18 редакцій та окремих журналістів. Серед них тижневик 
«Наше слово», двотижневик «Над Бугом і Нарвою», квартальний «Багра», місячник «Благовіст», 
освітньо-суспільний журнал «Рідна мова», Українська редакція Польського радіо, Український журнал на 
Радіо Ольштин, передача «Українська думка» на Радіо Білосток, передача «Теленовини» на центральному 
громадському телебаченні ТУР, передача «Відкриймо Україну» на хвилях радіостанції Люблінської 
архієпархії, передача «Українські вісті» на регіональному телебаченні ТУР Ольштин, програма «Український 
перегляд» на ТУР Білосток, щотижнева передача «Кермеш» на Радіо Краків, Український журнал Радіо 
Кошалін, передача «Скриня» иа хвилях Радіо Ряшів, передача «Самі свої» на Радіо Вроцлав. Індивідуально 
були відзначені: багатолітній директор Польського радіо для закордоння Андрій Рибалт та журналісти Ева 

Почтар-Щерба та Ігор Щерба, які працюють у Варшаві для Радіо «Свобода». 


ПОСОЛЬСТВО УКРАЇНИ В РЕСПУБЛІЦІ ПОЛЬЩА 

Ш.И, Петро Шафран 
Гвловний редактор журналу «Ватра» 


Шановний Пане Редакторе, 

Посольство України в Польщі складає 
сердечну подяку для всього колективу 
журналу «Ватра» за сприяння у розвитку 
українсько-пол ьської сп івпра ці. 

Хотіли б підкреслити виняткове 
значення роботи колективу журналу на 
підтримку українсько-польської культурної 
та інформаційної співпраці. Дуже дякуємо за 
труд, зусилля, самопосвяту і час ; присвячені 
підготовці чергових випусків журнаїу. 

Посольство високо оцінює і відзначає 
професіонал іш та всесторонню 
ініціативність колективу журналістів, а 
також ефективність журналу у справі 
поширення інформації про Україну її 
історію, суспільно-політичне та релігійне 
життя, прамування української мови, 
культури і літератури на території 
Польщі , Складаємо подяку за безцінний 
внесок журналу у розвиток самосвідомості 
української меншини в Польщі , збереження її 
традицій і звичаїв, згуртування українців, які 
проживають на території цілої Польщі, 

Визнаючи досягнення, особливо в галузі 
промування української мови і культури, 
а також залучення і значніш внесок у 
розвиток взаємин між нашими Державами, 

Посольство України в Польщі дякує 
колективу журналу за дотеперішню працю і 
щиро бажає подальших успіхів та розвитку 
журнаюві «Ватра» на шляху служіння добру 
та процвітанню наших країн і народів, 

З повагою , 

Олександр Моцик Надзвичайний і Повноважний Посол України в Республіці Польща 




злк° Р ^ 



* України ' 

ПОСОЛЬСТВО У КРАЇНИ В РЕСПУБЛІЦІ ПОЛЬЩА 

нятстюж^уєпрьск 

КОЛЕКТИВ ЖУРНАЛУ «ВА ТРА» 

за значний внесок^ у розвиток^ 
у*раїнсьщ>-пазьсьг$го співробітництва 
та поширення украінсь*$і мови і культури 
ш території Польщі 


0 О.0.МЧШК. 


Посол 


мло р. 


















ЛЕМКІВСКА ШАРТАКІА 
ї XVI ШЛК0М5КА ЗРАКТАКІАЬ 


23.07 


рнір 

яла дітей 


го 

біг у мішках 
ІУ біг з : 

- кид т лікарським м’ячем 
піднімання волейбольним м’ячем 
Футбольний слялом 

- жонглювання Футбольним м'ячем 
і- стрибки в довжину 

Субота 24.07 

ЗО - початок записів 
12.00 - початок змагань дна і 


- кидки баскетбольним м'ячем 


РіОїек 23.07 

13.30 - гогросіесіе іарІзада 

14.00 - Гагліе] рШ 

14.00 - гаїрос7<сге іаигойош сйіо гіііесГ 

- Ьіед па 200 т 

- Тигпіе^ гіпдо 

- Ьіед » «огкаеН 

- Ьіед 2 рггєзікоЬаті 

- пуп рі*кд Іекагзка 

- роЬЬі^ате ріїкі віаТко^е] 

- йіаіат рМкагзкі 

- гопдіегка ркка поіпд. 

- 5кок щ Ьаі 




кидки еоланчиком 

- стрибки зі скакалкою 
-бігна 600м 

- біг з ракеткою 
14.00 - турнір шахоеи 
15.00 - Футбольний турнір 
19.00 - змагання дорослих 

підіймання бочки 
перетягування канату 


На переможців чекають кубки, медалі та подарунки. 
Зорганізовано з фондів Міністерства Спорту і 
Туризму. 


ЗоЬоїа 24,07 

1.30 - гоїроеі^сіе гарізб» 

12.00 - гоїросіесіе іаигосіб* ЬІа сіїіесі 

- гіиї сіо козга рі+кд ковіукаюа 

- пиГ ЬїкасЬ сеіи 

- 5 ка кате па зкакапсе 
■ Ьіед па 600 т 

- Ьіед г гакїєїкдїет5о<щ 
14.00 - їцгпіе] зіасНоету 
15.00 - їит^ ріікі поіпеЗ 
19.00 - іатхіу 41а Ьогоз^усН 

- роЬпазіепіе Ьесїкі 

- рпесіддалге Ііпу 


| 


Ма 2 муа$жс 6 щ сгека^: риеКагу, тесідіе і роЬагшкі. 
Ігиргега ггеаїігоиапа г с Іоіосу Міпізїегз+и/а Зрог+и і 
Тигуїїукг. 


Запрашаме до участи! 
Організатор 


Тлргазгагпіу 4а іісігіакі \ 
ОгдапігаТог 







